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CHOLERA | ODZYWIANIE S,

W jednem z pism niemieckich ukazat sie
niedawno artykut Dra. K I Beck’a pod ty-
tutem »Cholera und Volksernahrung« (Cholera
i zywienie sie ludnosci), zastugujacy ze wszech
miar na zaznajomienie z jego trescig szersze-
go ogdtu czytelnikdw.

Oto w.skréceniu tre$¢ pracy Beck’a.

Prof. Dr. Emerich i prof. dr. liro Tsuboi,
niestrudzeni badacze na polu hygieny, zro-
bili nowe, wazne dla hygieny odkrycie, ktdre
bedzie mie¢ niemate znaczenie w gospo-
darstwie ludowem.

Badacze ci przez liczne i systematyczne
dochodzenia i doSwiadczenia doszli do nie-
ztomnego przekonania, iz wypadki choroby
na cholere sa wynikiem tak zwanego azo-
towego otrucia (Nitritvergiftung), spowodo-
wanego przez bakcylusy choleryczne.

Bakcyllusy choleryczne posiadajg wiasno$é
z azotanow (sole kw. azotowego, jak np. sa-
letra) i w matej ilosci rowniez z weglanu
amonowego wywigzywaé¢ wolny kwas azo-
towy. Inne bakterye, znajdujace sie zwykle
w kiszkach ludzkich, posiadajg te samg wia-
sno$¢, lecz w znacznie mniejszym stopniu
(w stosunku 1 : 4000) i dla tego nie wy-
wotujg zadnej choroby.

Poniewaz wywigzywanie kwasu azotowego
jest procesem zyciowym bakcylusa chole-
rycznego, wiec ilos¢ jego w Kkiszkach znaj-
duje sie w stosunku prostym do liczhy zy-
jacych bakcylluséw, wprowadzonych do orga-
nizmu i powstatych przez rozmnazanie sie.

Druga funkcya zyciowa bakcyllusa jest
wywiagzywanie kwasu mlekowego z weglo-
wodandw, przez co alkalicznie reagujgca za-
warto$¢ kiszek zostaje zneutralizowang i nie
moze juz przeciwdziata¢ tworzeniu sie wol-
nego kwasu azotowego, co miatoby miejsce,
gdyby kwas mlekowy nie powstawat.

Azotany dostajg sie do kiszek z pozywienia
i przewaznie z wody do picia. Woda stu-
dzienna do picia wszedzie zawiera azotany
i czesto w do$¢ znacznych iloSciach.

W jednym litrze wody studziennej zostata
wykryta ilos¢ kwasu azotowego jako maxi-
mum:

W Bazylei 400 miligr., Berlin— 358,
Bern—652, Dorpat—816, Hamburg— 387,
Karlsruhe—214, Lipsk—437, Medyolan—420.

Procz tego woda studzienna zawiera
zwykle $lady kwasu azotowego i amoniaku.
Wody Zrédlane natomiast nie zawierajg zwy-
kle zupetnie kwasu azotowego lub bardzo mato.

Obecno$¢ kwasu azotowego w wodzie do
picia jest faktem juz dawno znanym i uwa-

zanym za niezdrowe zanieczyszczenie, Spo-
wodowane gnijagcemi pozostatoSciami materyi
organicznej, ale nowg zupelnie rzeczag jest
twierdzenie, ze azotany same stuzg do po-
wstania trucizny, ktéra w organizmie wy-
wotuje objawy cholery.

Drugiem zrodtem, ktore dostarcza obficie
organizmowi azotanéw, sg roslinne Srodki
pozywienia i w pierwszym rzedzie rzepniaki
(Kiirben), takze rzodkiew, nastepnie salata
i wszystkie zielone jarzyny, w mniejszym
stopniu zboze i kartofle.

Poniewaz we wszystkich wspomnianych
Srodkach pozywienia sg obok azotanow row-
niez i weglowodany, niezbedne do tworzenia
kwasu mlekowego, stad wiec staje sie jasnem,
ze spozywanie tych juz tylko roslin daje
cholerycznemu bakcyllusowi mozno$¢ two-
rzenia w kiszkach wolnego kwasu azotowego,
gdy sama tylko woda studzienna do picia
wymaga jeszcze weglowodanéw, aby przedsta-
wiac takie same szanse otrucia.

Dalej jest tatwo zrozumiatem, iz czlowiek,
majagc w organizmie bakcyllusy choleryczne,
moze jednak nie chorowac¢ na cholere, jesli
uzywa pokarmu, nie zawierajagcego wegloda-
néw, jakim jest np. pokarm miesny, nawet
w tym wypadku, jesli pit wode zawierajgca
azotany.

Biedniejsza ludno$¢ miast i wsi jest ska-
zang szczegOlniej, jesli nie wylgcznie, na
odzywianie sie za pomocg pokarmdw roslin-
nych, a odzywianie sig, jak widzimy, gra
gtéwna role sréd czynnikéw, uspasabiajgcych
do cholery; przy najenergiczniejszych nawet
Srodkach zrywania komunikacyi z miejsco-
wosciami, gdzie grasuje cholera, niemozliwg
jest rzecza uchroni¢ sie od zawleczenia
bakteryi cholerycznych; gtéwne wiec usito-
wania winny by¢ skierowane na to, by ba-
kcyllusy choleryczne zrobi¢ dla organizmu
nieszkodliwymi, a najlepszym i najnatural-
niejszym orezem w tej walce i najpewniej-
szym Srodkiem jest obfite miesne odzywianie
sie, ktére, mozna powiedzie¢, obezwiladnia
cholere.

Jaka doniosto$¢ posiadajg powyzsze twier-
dzenia przy leczeniu cholery, tatwo Kka-
zdy zrozumie bez dalszych wyjasnien; w da-
nym wypadku praktyka uprzedzita nauke;
juz dawno podczas epidemii lekarze zabra-
niali uzywania sataty, jarzyn, ale dopiero
teraz to wzbranianie otrzymato naukowg
i zrozumiatg podstawe.

Najwazniejszymi sg jednak skutki tych
naukowych odkry¢ dla dziatalnoSci komisyj
sanitarnych. Dostarczenie dobrej, wolnej od
azotanébw wody do picia staje sie dzisiaj
wiecej naglacg potrzebg, niz dotad, natomiast
traci znaczenie projekt filtrowania wody,

gdyz woda nie jest jedynym S$rodkiem prze-
noszenia bakcylluséw cholerycznych. Chociaz
bedzie ta droga przerwang, to pozostaje sto
innych drég, ktéremi bakcyllusy mogg prze-
dosta¢ sie do kiszek.

Azeby jednak z catg pewnoscig przeciw-
dziataé¢ zaszczepieniu cholery — do wolnej
od azotanow wody do picia trzeba jeszcze
dotaczy¢ wolny od azotanéw pokarm. W tym
wiasnie lezy wielka gospodarcza doniostosc
tego odkrycia, gdyz wszelkie koszta w walce
z cholerg trzeba obréci¢ na dostarczenie
wolnej od azotanéw wody do picia i obfitego
miesnego pokarmu dla ludnos$ci w miejsco-
wosciach, dotknietych epidemig, zamiast uzy-
wania ich na kosztowne S$rodki dezynfekcyi,
ktére nigdy nie zdotaja powstrzymac catko-
wicie szerzenia sie bakcyllusow.

W zamknietych pojedynczych miejsco-
wosciach $rodki te bardzo tatwo dajg sie
zastosowacC i miejscowe epidemie, jak w roku
1.866 w Wiirzburgu, w 1883 w Nietleben,
a w roku 1892 u nas i w Hamburgu, tatwo
moga by¢ zagtuszone przy ich powstaniu.

Ale nawet i dla ogdlnej walki z cholerg
odkrywayjg sie teraz nowe widoki powodzenia.
Najpierw badanie wody do picia co do liczby
zawartych bakcylluséw napotykato zawsze
na pewne trudnosci, wskutek specyalnych
metod doswiadczalnych, gdy dowie$¢ obecnosc
kwasu azotowego w wodzie jest rzeczg bar-
dzo tatwg i predkg do wykonania. Dalej
znika konieczno$¢ zamykania studzien i wo-
dociggbw, gdyz podczas epidemii woda, za-
wierajgca bacyllusy, a nawet azotany, moze
by¢é bez zadnej szkody uzywang do mycia
i innych celéw; jedynem wymaganiem, jakie
powinno by¢ stawiane publiczno$ci podczas
epidemii, jest — wstrzymywanie sie od picia
wody, zawierajgcej azotany.

Podobnie rzecz sie ma z pokarmami,
zawierajgcymi azotany. Gdy zostanie ogto-
szong lista szkodliwych pokarmow i sprzedaz
ich bedzie wzbroniong, to strach przed cho-
lerg dokona reszty i podczas epidemii po-
karmy te przestang by¢ spozywane w rodzi-
nach biednych i bogatych.

Nie od rzeczy bedzie tutaj wspomniec,
ze za pomocg wiasciwej kultury mozna
wychowa¢ te same gatunki roslin tak, zeby
wiecej lub mniej obfitowaly w zwigzki azo-
towe. Znang jest rzeczg, iz przy wiekszem
nawozeniu otrzymujemy Kkartolle i jeczmien,
zawierajgce azotany, gdy zwykle nie posia-
dajg one wecale azotanow lub bardzo mato.

Istnieje tak duzo biednych w azotany,
lub nawet zupeinie nie zawierajgcych ich
roslinnych $srodkéw pozywienia (np. owoce),
iz czasowe wylgczenie z pozywienia roslin,
obfitych w azoty, nie datoby sie silnie odczuc.
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Najtrudniejszg rzeczg wydaje sie na pierw-
szy rzut oka zaopatrzenie catej ludnosci
w miesny obfity pokarm podczas cholery,
ze wzgledu na koszta, jakie to pociggnaé
musi.

Lecz w poréwnaniu z ogromnymi Kko-
sztami, jakich wymaga dezynfekcya, uwzgle-
dniwszy nastepnie straty handlowe, jakie
wynikajg z przerwania komunikacyi, czasowe
zaopatrzenie ludnosci, ktérej grozi niebez-
pieczenstwo cholery, w tani i obfity pokarm
miesny kosztem og6tu wydaje sie nakiladem
produkcyjnym, naktadem, ktéry oprocz tego
ozywia handel i przemyst, a uczucie rozpaczy
i ciggtej obawy zamienia uczuciem pewnosci
siebie i zadowolenia.

W przyblizeniu nawet trudno obliczyc,
jaka strate kapitatu i sity roboczej pocigga
za. sobg 18.000 wypadkéw choroby i 8.000
wypadkéw Smierci, jak-to miato miejsce
w roku zesztym w Hamburgu. Jesli uwzgle-
dnimy przytem koszta dezynfekcyi, transportu
chorych i leczenia, to z pewnoscig otrzy-
jmy sume, ktdra az nadto bytaby wystar-

ncn rl zaopatrzenia calej ludnosSci tego
miasta orni i obfity pokarm migsny; do-
da¢ do tego jeszcze nalezy te milionowe
straty, na ktére byl narazony handel Ham-
burga, wskutek przerwania $rodkéw komu-
nikacyi.

Stuszne i uzasadnione zgdanie asanacyi
na koszt miedzynarodowy tych niezdrowych
miejsc w Indyach, ktdre zawsze dajg pocza-
tek cholerze, nie doszto do skutku; Anglia
w pierwszej linii nie chciata sie zdoby¢ na
ten krok humanitarny. Lecz dzisiaj pozna-
lisSmy S$rodki, ktére kazde panstwo moze za-
prowadzi¢ u siebie, by ochroni¢ ludno$¢ od
niebezpieczenstwa cholery. Naturalnie, dodaje
autor, poki w budzecie panstw europejskich
najwiekszg rubryke stanowig wydatki na
uzbrojenie armii, to zachodzi obawa, czy
bedg uchwalone S$rodki na ratowanie zycia
ludzkiego przez zaopatrzenie ludnos$ci w czy-
sta wode do picia i obfity miesny pokarm.

Pierwszg na razie rzeczg wszystkich

panstw europejskich winna by¢ zmiana
ustawy sanitarnej w duchu nowych odkry¢
naukowych. S. B.

POCZATKI
POLSKIEGO MESYANIZMU.*)

iw
|| ozumiemy pod mesyanizmem zwyk e
idee panujacg w Polsce od listopa-
dowego powstania az mniej wiecej
do 50-go roku, ktora wskazujagc na
analogie w losach Chrystusa a Polski,
przypisuje polskiemu narodowi podo-
bne postannictwo, jakie wypetnit Chrystus®
i przepowiada, ze, odzyskujagc wiasng nieza-
wisto$¢ polityczng, przywroci wolnos¢ ludom
Europy i nowg stworzy ere w historyi Swiata.
Mysl ta, w oznaczonym czasie bardzo roz-
powszechniona, zachowata sobie do dzi$ dnia
pewng liczbe stronnikéw; ale nie majac praw-
dziwej, to jest historycznie uzasadnionej pod-
stawy, stracita warto$¢ dla og6tu i znaczenie,
jakie miata dawniej. Wydaje sie ona dzisiaj

*) Studyum p. Al Czechowskiego, ktérego druk
witasnie rozpoczynamy, stanowi cze$¢ wyczerpujacej
pracy o mesyanizmie, niejako wstep do historyi me-
syanizmu w Polsce. (Przyp. Bed).
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dziwng i poniekad zarozumialg, bo nie wi-
dzimy, dlaczegoby Polska wiasnie miata zo-
sta¢ wybrang do zaprowadzenia reform w ca-

tej Europie, skadby miata nada¢ innym lu-
dom wolno$¢, ktérej sama nie posiada; ale
w pierwszej potowie tego stulecia zapatry-

wano sie na te sprawe catkiem inaczej, i nie-
stusznem byloby mierzy¢ miarg naszych cza-
sow idee, wyptywajacg z nieubtagang konie-
cznoscig z charakteru narodu, ktéry nie
zerwawszy jeszcze zupetnie z supranaturali-
stycznymi pogladami $rednich wiekéw, zna-
lazt sie¢ naraz bez ojczyzny, zawieszony po-
miedzy niebem a ziemia.

tatwo zrozumie¢, ze mysl tak fantasty-
czna musiata straci¢ w naszych trzezwych
czasach prawo bytu i p6jsS¢ w zapomnienie;
ale dziwna, ze popadia zarazem w pogarde
i stata sie zupeinie niezrozumiatg dla synéw
tych, ktérzy jag wyznawali. Zdarza sie spoty-
ka¢ ludzi — nawet wyksztatconych — kté-
rzy identyfikuja ja z towianszczyzng, a wielu
uwaza jg za jakie$ dzikie, z powietrza po-
chwycone absurdum, nad ktérem nie warto
sobie tamac¢ gltowy.

Jako wyraz nastroju umystowego w spo-
teczenstwie polskiem w trzecim i czwartym
dziesigtku stulecia nie przedstawia mesya-
nizm, mimo mistycyzmu, ktéry go otacza,
nic tajemniczego lub trudnego do zrozumie-
nia; nie trzeba go tylko uwazaé za mysl, wy-
stepujacag sporadycznie w narodzie, nadajacq
pewnej liczbie jednostek charakter sekty nie-
jako, lecz za bezwiedne uczucie, ktére przej-
mowato cate spoteczenstwo. Stanowit on roz-
powszechnione w szerokich kotach mniema-
nie, nad ktérem sie nie zastanawiano, Kkto-
rego prawdziwosci nie dochodzono, jak nie
myslano nigdy nad tem, dlaczego kometa
przynosi wojne lub kleske pomoru. Polegat
on na samej tylko wierze, i to nam tloma-
czy, dlaczego tylko nawiasowo znajdowat
wyraz w literaturze, odpowiadat og6lnym zy-
czeniom i nadziejom i stat sie dlatego po-
pularnym i prawie uniwersalnym. To tez
przyjmowano mesyaniczne utwory polskich
poetow i filozoféow po czesci z uznaniem, po
czesci w milczeniu, nie wdawajgc sie wiele
w Kkrytyke idei, ktora sie w nich przebija;
przyjmowano je, jak sie przyjmuje tylko
uznane przez wszystkich prawdy, ktorych
nie potrzeba dowodzie.

Stosunki zmienity sie zupetnie, gdy zja-
wit sie kosmopolityczno-etyczny mesyanizm
Towianskiego, przyciggajac najwybitniejsze
osobistosci polskiej emigracyi, gdy Mickie-
wicz, najgorliwszy apostot nowej nauki, zwig-
zat ja w swych odczytach z idea narodowg
i filozofia Wronskiego, i spostrzezono, ze no-
wa ewangielia nie zgadzata sie z naukg ko-
Sciota.

Ktadgc szczeg6lnie nacisk na to, co no-
wem byto w nauce Mickiewicza, starano sig
ja wyttomaczy¢, ale wychodzac przytem z je-
dnostronnego zupetnie stanowiska i uwazajgc
ja za rzecz catkiem nowg, zagmatwywano
tylko coraz wiecej_ sprawe. Byto to jednakze
nieuniknionem. Mesyanizm narodowy po-
wstancéw i emigrantdw naszych nie przed-
stawiat sie¢ jako teorya oparta na rozumo-
waniu, jako filozoficzna abstrakcya, zastoso-
wana do polityki lub historyi, lecz byt zywa

wiarg, bezposredniem przekonaniem, ktore
ztgczone Scisle z religig, stanowito razem
z 0g6lnymi pogladami na S$wiat i na zycie

jedng harmonijng catos¢. Poki wiec Mickie-
wicz w swych prelekcyach o literaturze sto-
wianskiej przemawial w mysl narodowej
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idei, i wykazywat jg w polskiej historyi i li-
teraturze. stuchano go chetnie i z zajeciem,
bo znajdowano w stowach jego to, co wszys-
cy odczuwali, nie mogac sobie z tego zdac
sprawy; gdy atoli stat sie uczniem Towian-
skiego i zastosowawszy jego abstrakcyjng te-
orye do swych wilasnych zapatrywan, zaczat
ja wyktada¢ przed publicznoscig, odsunieto
sie od niego, nie dla tego, ze gtosit mesya-
nizm, lecz ze ten mesyanizm nie odpowia-
dat zapatrywaniom stuchaczy. Potepiono calg
jego teorya i nazwano jg mesyanizmem, nie
myslac wcale o tem, ze rozpowszechniona,
a bezimienna wonczas jeszcze myS$l naro-
dowa byta takze mesyanizmem, ktéry trzeba
byto doktadnie okresli¢, jezeli nie miato zajs$é
pbézniej nieporozumienie.

Ale Owczesnej krytyce nie chodzito i nie
mogto chodzi¢ o to, aby wykazac jasno istote
przyjetego .og6lnie mniemania, ktére zlato
sie tak silnie z ogélnemi zapatrywaniami
narodu, ze wydato sie zupetnie' naturalnem
i niewatpliwem, jak wobec herezyi nie sta-
rano sie nigdy ttomaczy¢ istoty i powstania
uznanej przez wszystkich religii, lecz zwra-
cano sie: tylko przeciw temu, co nie zga-
dzato sie z naukg kosciota. Uwazajac tez to-
wianszczyzne za podwdjng herezyg w sto-
sunku do katolicyzmu i westosunku do prze-
wodniej mysli narodowej, nie omawiano tego,
w co kazdy wierzyt bezwiednie, lecz zwro-
cono sie w oburzeniu na nowatora, ktory
kazit starg ojcow wiare i fatszowat mysl,
ktorg zywili sie wszyscy jak Chlebem po-
wszednim, tylko przeciw heretycznemu pier-
wiastkowi w nauce Mickiewicza. To tez sta-
rat sie Witwicki tylko wykaza¢ w swej »To-
wianszczyznie« sprzeczno$¢ nowej ewangelii
z religia katolicka, Gotembiowski dowDdzi
tylko, ze Mickiewicz zeszedt z drogi narodo-
wej i stat sie zdrajcg ojczyzny, a Pszonka
ogranicza sie na. ztoSliwem przedstawieniu
pomystu i dziatalnosci Towianskiego, kryty-
kuje mesyaniczne teorye Wronskiego i in-
nych, ale nie dotyka wecale pierwotnego,
ogélnie rozpowszechnionego, a nie ujetego
w zaden system narodowego mesyanizmu.

Jednostronne takie omawianie sprawy zia-
czonej Scisle z ideg narodowga sprawito, ze
pbézniejsze pokolenie, ktére nieprzejete idea-
tami ojcow, patrzato z gory na pierwszg po-
towe tego stulecia jako na czasy minione,
nie umiato rozwiktaé dwaéch mysli ze sobg
splatanych i oddzieli€ mesyanizmu od to-
wianszczyzny. Ci za$, ktorzy pamietali je-
szcze dawne czasy, nie mogli ich oswiecic,
bo znali tylko jeden mesyanizm: teoryg To-
wianskiego, a- zapatrujgc sie na Swiat przez
pryzmat mysli narodowej, nietylko nie wi-
dzieli w tem nic dziwnego, ale nie pojmo-
wali nawet, jak mozna sie zapatrywac ina-
czej; i dlatego tez omawia n. p. Wincenty
Pol w »Pamietniku literatury polskiej XIX
wieku« wszelkie mozliwe teorye filozoficzne,
historyczne i mistyczne, ktére jakikolwiek
wpltyw wywarty na zycie narodowe, ale nie
wspomina ani jednem stowem o tym me-
syanizmie, ktory sam wyznawat i wypowie-
dziat niegdy$ do$¢ jasno w «PieSniach Ja-
nusza*.

Czestaw Pienigzek byt bodaj pierwszym,
ktory niezadowalniajgc sie ogolnymi fraze-
sami, zabral sie do gruntownego studyum
nad istotg towianszczyzny i wykazat zasa-
dniczag rbéznice pomiedzy nig a mesyani-
zmem. (»Mesyanizm i Towiafszczyzna«, Lwow,
1877). Praca jego i ogtoszenie korespondencyi
Towianskiego przyczynity sie znacznie do
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wyjasnienia zawiklanej sprawy i pobudzity
do nowych i sumiennych badan nad towian-
szczyzng i udziatem w niej Mickiewicza.

Wobec tych badan zajat mesyanizm na-
rodowy drugorzedne stanowisko i poszedt
prawie w niepamie¢. Spotykamy sie wpraw-
dzie do$¢ czesto ze wzmiankg o nim, tu
i owdzie starano sie takze wykaza¢ wplyw
jego na literature, i historya, ale nikomu bo-
daj od czaséw Mickiewicza nie przyszto na
mys$l zbadaé calg sprawe ze stanowiska hi-
storycznego, gdzie jedynie zadowalniajacy
mozna osiegna¢ rezultat, szuka¢ poczatku
idei w dziejach narodu i krok w krok za
nig postepowa¢ az do chwili, gdy wystgpita
jasno w literaturze, aby zla¢ sie nareszcie
w gltowie Mickiewicza z obcg jej zupeinie
nauka Towianskiego.

Poczatek idei mesyanicznej oznaczamy
zwykle rokiem listopadowego powstania. Nie
da sie tez zaprzeczy¢, ze w tym roku wia-
$nie zaczyna ona wystepowaé wyraznie w li-
teraturze; ale z drugiej strony niepodobna
sobie w takim razie wyttomaczy¢, skad wzieta
sie tak nagle, czy z francuskiego mistycyzmu,
lub z filozofii Schellinga, czy tez moze po-
wstata na polskiej ziemi i wyptyneta z du-
szy samego narodu, czemu nie znalazt sie
nikt, ktoby jej zaprzeczyt, i w jaki sposob
szczegblnie zdotata zdoby¢ sobie w tak
krotkim czasie serca calego spoteczenstwa.
Wszystkie te okolicznosci, niezrozumiate zu-
petnie, jezeli oznaczymy czas powstania me-
syanizmu rokiem 31-szym, przemawiajg za
tem, ze poczatkéw jego nalezy szuka¢ daleko
wczesniej.

W czasach,og6lnego zamieszania i prze-
wrotu spotecznego w narodzie zwykly zja-
wia¢ sie zagadkowe osobistosci i fakta, ktore
niewyjasnione przez wspotczesnych pozostajg
w pamieci ludu i wyrastajg z czasem na
zagadki historyczne. Swiat naukowy nie umie
zda¢ sobie z nich sprawy, nie znajdujgc do-
statecznego materyatu Zrodtowego, a nie
chcac opiera¢ sie na niejasnych podaniach,
gmin za$ powtarza bezmys$lnie stare basni nie
watpigc wcale o prawdziwosci narodowej
tradycyi.

Nie przypisujemy zwykle legendom ta-
kim, przywigzanym do poszczegdlnych miejsc
lub oso6b, wielkiej historycznej wartosci, bo
mato znaczne tylko zawierajg zdarzenia
i, przechodzac z ust do ust, tracg z czasem
na prawdziwosci swej pierwotnej. Nie na-
lezy ich mimo to zaniedbywaé, bo rzucajg
Swiatto na ducha czasu, ktérego sg pa-
miatkg, sg niejako zwierciadtem, w ktorem
odbity sie daznosci i idee panujace w spo-
teczenstwie i moga jako takie stuzy¢ nam
za Kklucz do zrozumienia przesztosci. Szcze-
gélnie tam, gdzie chodzi o wyjasnienie nie-
zrozumiatych skadingd objawéw wewnetrz-
nego zycia narodu, gdzie chodzi o idee, kto-
rych poczatkéw i powodoéw nie tlomaczag
nam dostatecznie zapisane historycznie fakta,
jest podanie ludowe czesto drogowskazem, za
ktérego pomocg mozemy dojs¢ do zrozumie-
nia ciemnej sprawy.

Daje sie to mianowicie zastosowa¢ do me-
syanizmu.

(Dalszy ciagg nastapi).

Aleksander Czechowski.
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©OWELA.

(Dokonczenie).

Niby szerszen krazy i brzeczy, nad Swiezo
rozkwittej lilii Kkielichem. A jak sie cieszy,
ze bezkarnie spija¢ bedzie wonne stodycze.
Wiec nie dziwna, przerazit sie kwiat piekny,
co w swej bezsilnosci, padnie wstretnego
pasorzyta ofiara.

Broni¢ sie? opiera¢? Niedorzeczno$¢ ?
Tylko co caly kosciot styszat jej stowa przy-
siegi: »aiSci nie opuszcze az do Smierci«.
Wiec opusci¢ nie mozna.

To tez jak samobojca, na widok Kkrwi,
broczgcej z przestrzelonej piersi, jednak wota
i btaga ratunku, tak teraz Jadwiga, patrzac
w straszne, nieruchome oko, czujgc tuz od-
dech Brunona, chciataby sie jeszcze ocaflic,
ale — zapdézno!

— Jadwigo, Jadwisiu moja, czy ty gnie-
wasz sie na mnie? — i Bruno znowu
chciat obja¢ zone.

Zastonita sie reka.

— Co6z to znaczy? —mz niecierpliwoscig
w glosie dopominat sie praw swoich —
sadzicbym gotdéw, ze jesteS$... niegrzeczna.
Dlaczego odpychasz meza?

— Panie, panie — btagalnym gtosem
zawotata nareszcie — zostaw mi jeszcze
czas jakis, pozwdl oswoi¢ sie z nowem po-
tozeniem ...

— Alez... nie pojmuje ...

— O tak, pan jeste$ dobry, szlachetny,
prawda? — wmawiata w niego — rozumiesz,
ze w tej chwili... znamy sie tak niedawno...

— Wiasnie tez blizej poznac sie trzeba —
z nieubtagang loikg ttomaczyt — tylko pierw-
szy krok trudny, no, nie lekaj sie serce moje,
wszak wiesz, widzisz, ile cie kocham.

Po catem ciele strwozonej kobiety, jak
btyskawice przed burzg, przebiegaty drgawki
nerwowe.

Ale Bruno tego nie widziatl, a korzysta-
jac, ze zona nie drozy sie, ufarbowang
glowe do jej gtowy pochylit i na ustach
pocatunek wycisnat, szczesliwy, ze pierwsze
lody przetamat.

Zrazu ciche tkanie, wnet gtosny, spazma-
tyczny ptacz rozlegt sie po ciemnym juz
prawie salonie.

I dziwna rzecz, Bruno lubowat sie ta
sceng. Przywykty do obcowania z kobietami,
co wdzieki swe wystawia¢ rade na podziw,
co pocatunek przy pierwszem zaraz dajg
spotkaniu, tu doswiadczat innych, odrebnych
wrazen. W nieskofczonym szeregu jego zna-
jomosci kobiecych, jedna tylko Krystyna,
kiedy$, dawno juz, ptakata w podobnej
chwili, a tamte wszystkie, z lubieznym u$mie-
chem na ustach rézowych, z kielichem szam-
pana i piosnkg dwuznaczng... a! miat ich
juz dosy¢. Za pienigdze, czute stowa, za pie-
nigdze, pieszczoty rozkoszne, za pienigdze
wszystko, procz niewinno$ci i wstydu. A tu
w te skarby, jak Krezus w ztoto, optywac
bedzie. | Bruno napawat sie ptaczem miodej
kobiety, mogacej mu wietrzejacy juz urok
zycia przywroécié, nowg epoke dla spréchnia-
tego serca rozpoczac.

Jadwiga tkajac ciggle, wstata i szybko
wyszta do sasiedniej sypialni.

— To dobrze — pomyslat — i my sie
tam znajdziemy — poczem poszedt do swego
sanctuarium i na zaufanego stuge zadzwonit.
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Ona w tej chwili na kolana padta i zal-
zawione oczy wzniosta do obrazka, oSwie-
tlonego lampka oliwng. Nie maz, troskliwy
o wygode i wykwint domu, zawiesit go nad
klecznikiem. To pamiatka Jadwigi, jej powier-
nik jedyny, co tyle juz tajemnic, prosb i po-
dziekowan naprzemian, wystuchat z ust
jeszcze dziecka, potem podlotka, w koricu
dojrzewajacej kobiety.

Tm ciezsze strapienie, tem szczerszg, go-
retsza bywa modlitwa.

Matko Boza — szeptata Jadwiga — opie-
kunko moja, dodaj mi sity i odwagi, bym
spetni¢ mogta ofiare z zaparciem i pokorg ...

W Boskiej instancyi nie przetrzymuja
skarg sprawiedliwych. Oto Jadwiga, pow-
stawszy z klecznika i rzuciwszy zatzawionem.
okiem po wspaniatej sypialni, dostrzega na
toalecie jaki$ przedmiot, w promieniu lampki
oliwnej niby stubarwna iskra btyszczacy
Zbliza sie i bezmyslnie reke wycigga. To
pierscionek, ale — czy podobna ! jej witasny
pierscionek, z ktdrym nie roztgcza sie nigdy,
od tylu lat na zilotym fancuszku, zawsze
nosi na piersi. Mialazby go zgubi¢? Zzdzi-
wiona, z zagorsu ftancuszek dobywa i —
rzecz dziwna — pierScionek na miejscu znaj-
duje. Teraz, ze wzruszenia drzgca, do lampki
spieszy i przy Swietle klejnocik oglada, na-
pis wewnatrz czyta. Niema watpliwosci, ten
sam!

— Jego, jego musze zapyta¢ — wota
gorgczkowo sama do siebie i ku wyjsciu
biegnie.

Spotyka ja maz.

— Zostan, zostan kochanko — ujmujac
Bruno jej ramie, prosi gtosem syczacym.

— Co to znaczy ? — wola Jadwiga

pokazujac pierscionek.

— Pani zazdrosna, to dobry znak —
pomyslat Bruno.

— Zkad on pochodzi?

— Alez moja droga, to stare rzeczy, za-
bytki chwil kawalerskich.

— Ale zkad pochodzi? — natarczywie
wotata Jadwiga—ja musze, musze to wiedzied!

— Czyz ci tak na wymienieniu osoby
zalezy? Dzi$ ciebie tylko kocham, a tamte,
dawne mitostki... — i rece koSciste wycig-
gnat do zony.

— Panie, przez litos¢, nie trzymaj mnie
w tem podejrzeniu...

— Jakiem podejrzeniu ? najdrozsza Ja-
dwigo ...

— A wiec powiedz, btagam cie, kiedy$
dawno, czy... znate$... Krystyne?

Drgnagt Bruno, niby pod przykrej mysli
wrazeniem.

— Krystyne? zkad wiesz o niej ? cze-
mu pytasz o nig?

— Panie — zamierajagcym na ustach gto-
sem szeptata kobieta — ten j)ierscionek.ee
czy od niej dostate$ ?

— Na Boga, co znaczy ten przestrach,
to wzruszenie twoje? w istocie, dawno juz
temu, przed laty, znatem Krystyne i ten
pierscionek... )

— Masz od niej ? O wielki Boze! a WIEC
pan i ten zna¢ musisz  tu Jadwiga swoj
z za gorsu podata MEZOWI konwulsyjnym
ruchem, az sie zerwatl misterny tancuszek..

Bruno skwapliwie ujgt w reke pierscio-
nek, a obejrzawszy, napis wewngatrz odczytat

— Zkad masz go Jadwigo? moze...
znalazta$ ?

— To jedyna po mojej drogiej matce
pamigtka...
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— Matce ? — i chwiejgc sie na nogach,
gtowe ujat oburacz.

— A wiec nie ma watpliwosci! — za-
wotata Jadwiga i padta na otomane.

— .To klatwa jej — syknat. Bruno, ple-
cami o Sciane sie opart i gltowe zwiesit.

*
* *

- Hrabina Zabrzeska, Jadwiga, Roman i Zy-
gmunt Klonowscy, w tej chwili zebrali sie
w tym samym salonie, w ktéorym niedawno
przybrana matka udzielata adoptowanej cérce
radosnej wiadomos$ci o zamiarach pana Bru-
nona.

Hrabia powaznie kroczy po miekkim dy-
wanie. Zygmunt ukradkiem spoglada na mil-
czgcg Jadwige, a stary Roman niecierpliwie
rzuca okiem ku drzwiom, jak gdyby spodzie-
wat sie w nich kogo$ zobaczyé.

Uroczysta, czy przykra to chwila dla obec-
nych, bo nikt nie Smie przemowic¢. Ale wnet
ustyszano turkot powozu przed domem. Ro-
man wstat zywo i podszedt do okna.

— Przyjechat — rzekt.

Jadwiga drgneta, Zygmunt zbladl, pani
Zabrzeska zacisneta wargi. | znowu cisza
w salonie. Roman wyprostowany, powazny,
stangt opodal drzwi, oczekujac goscia.

Teraz ostupieli wszyscy na widok wcho-
dzacego cziowieka. Zgrzybialy starzec, o za-
padtych, zottych policzkach, zwartych z sobg
szczekach bezzebnych, lewe oko zastania mu
czarny bandaz, przewigzany w poprzek tysej
glowy, po bokach ktorej spadajg rzadkie
kosmyki biatych wtoséw. W tej zgarbionej,
chwiejgcej sie na drzagcych nogach postaci,
trudno bytoby domysle¢ sie pana Brunona,
gdyby nie syczacy, wiasciwy mu glos, kto-
rym wszediszy przemowit.

— Nie poznajecie mnie panstwo ?

Hrabina odwrdcita bezwiednie glowe.

— W istocie zmienites sie bracie —
pierwszy przemoéwit Roman.

— Ja tylko swojg skdre wiozytem i w niej
juz zostane. Ale, nie miejcie wstretu i nie
potepiajcie mnie. Cokolwiek bylo — wszyscy
na tem zyskacie.

Jadwiga wzruszona, zblizyta sie pierwsza.

— Ojcze moj, ktéz ciebie potepia? Prze-
ciez Bog sam ostodzit gorycz swego wyroku,
bo dat ci corke na pocieche staro$ci; w sa-
mej karze, winy twoje odpuscit.

Za Jadwigga, hrabina podata przybytemu
reke, poczem siadta, wskazujgc miejsce przy
sobie.

— W stocie Brunonie —mowit Roman —
przy dobrej woli z twej strony, wszystko to
nam na dobre wyjs¢ moze.

— Tak jest — zabrat glos tenze — Kkie-
dys, przed laty dwudziestu, nieokietzany
w lekkomysInosci, wyrzadzitem miodej dziew-
czynie najciezszg krzywde, .jakg wyrzadzic
mozna: uwiodtem ja.

Jadwiga zakryta oczy.

— Sadzitem, ze hojnym datkiem zdotam
jej zaptaci¢ ztamane zycie i zapewni¢ byt
dziecieciu, co na Swiat przyszto, jako owoc
mojej zabawki. Ale omylitem sie; odrzucita
pienigdze, zadajac raczej dla naszej corki
mego nazwiska. Ozeni¢ sie z nig nie chcia-
tem i biedng, chorg, zostawitem na pastwe
losowi, a ona... przekleta mnie na tozu
Smiertelnem. Jadwigo cérko moja, wiesz juz
ze ta nieszczeSliwg byta twoja matka! —
Tu Bruno usitowat powstaé, lecz sity odmo-
wity mu postuszenstwa. Natomiast mioda ko-
bieta zblizyta sie do ojca.

M Y SL

— BOg ciezko mojg zbrodnie ukarat —
mowit dalej — tak, jak sobie na to zastu-
zytem, ale widocznie chciatl ciebie niewinng
oszczedzi¢ i tobie tez pozwolit odkry¢ nie-
znang nam wszystkim tajemnice. To byt
cud, a w tym cudzie Jego taska najwyzsza.
Jadwigo, po dlugich latach, pierwszy raz
dopiero wczoraj schylitem moje stare kosci
i modlitem sie gorgco, dziekowatem Bogu
za nas oboje. Teraz z kolei do ciebie prosbe
zanosze, przebacz mi za matke twojg, ty
tylko jej klatwe zdotasz zdjgé ze mnie.

Niechze wiec bedg darowane wszelkie

winy twoje, mdj ojcze — zawotata Jadwiga
wznoszac rece — ja Boga o to prosze,
a On mnie wystucha.

— Amen — dorzucit Roman.

Jadwiga pochylita sie do drzacych ra-
mion Brunona.

— Makzenstwo nasze — mowit znéw
tenze po chwili — ktoére wobec kosciota
i Swiata nigdy matzenstwem nie byto, z ta-
twoscig wkrotce rozwigzane zostanie. Jestem
bogaty, ale nie wiele juz potrzebowaé bede.
Jadwigo, Zygmuncie, wiem, ze sie kochacie
i tylko brak majatku dotychczas na prze-
szkodzie wam stawat.

Roman gestem pozwolit synowi zblizy¢
sie do krewnego.

— Ale i pani hrabinie nalezy sie wdzie-
czno$¢ moja, bo ona przygarneta, wycho-
wata i za swoje uznala sierote, o ktorej ja
zapomnialem. Zygmuncie, nie watpie, ze
ojciec twdj pozwoli ci na zwigzek z moja
corka, a wtedy, majatkiem twej zony tak
rozporzadzisz, azeby jej przybrana matka nie
miata zadnych, jak obecnie, materyalnych
ktopotow.

— To w waszym interesie leze¢ bedzie —
wtracita pani Zabrzeska — co po mnie zo-
stanie, wszakze weZmie Jadwisia.

Mtodzi stali rozpromienieni przy sobie.
Bruno hrabiny reke catowat.

— Bracie mdj — zblizyt sie wreszcie
i rzekt Boman — sadze, ze nowa epoka zy-
cia, ktérg od tej chwili zaczynasz, nie wzbu-
dzi nigdy zalu za przeszto$cig u ciebie. Jakze
sie ciesze serdecznie, ze sie te wszystkie
trudnosci rozwiktaty tak pieknie. Cokolwiek
bylo, pusémy w niepamig¢ wspomnienia.
Si finis bonus... m i ze szczerg, braterskg
mito$cig, Roman dionie Brunona usScisnat.

I znikngt niepokdj, rozjasnity sie twarze
obecnych w salonie hrabiny Zabrzeskie;j.

Stan. Gkaybneb.

Ponuro w tym ostatnim dramacie lbsena
i ciemno jak w grobie. Ze wszystkich za-
katkéw utworu wypetzaja, jak widma, cienie;
na $cianach niby pajeczyna zawiesza sie ta-
jemniczo$¢. Bzekiby$, galera duchéw przy-
bita tu do brzegu, a wszystkie duchy po-
chmurne, wszystkie niezadowolone.

Nigdy przedtem na utwor wielkiego
Skandynawczyka nie padatl tak gesto zmrok,
nie uscielaty sie warstwy ciemnosci. Juz nie
mowie o »Norze«, -Widmach« lub »Bran-
dzie«. Bohaterzy miotali sie tam jak ptaki
o klatki, ale w przestworza ich wkradaty
sie zawsze promienie, a przez szpary i okienka
wptywaly orzezwiajgce prady S$wiezego po-
wietrza, lecz nawet w »Oblubienicy morza*
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i »Heddzie Gabler«, stonko od czasu do
czasu rozdzierato chmure i ciskato przez
szczeling kilka jasnych promieni. »Oblubie-
nica morza« przypomina mi catg swg osnowg
»Edypa w Kolonos«, przez caty cigg dramatu
szalejg furye, przy koncu za$ milkng i na
btekit wyptywa storice. A w “Budowniczym
Solnessie« ciemno i groznie od pierwszej
sceny do ostatniej. »Ach to rozpaczliwe!
Nigdy ani jednego promyka. Zeby choé jeden
jedyny przesliznat sie do wnetrza*.

| bez promyka, bez S$wiatta wiodg tan
swdj wyklete duchy. Niema idei, niema
mys$li  przewodniej, pochodnie nie plona.
Tylko psychopatya kréluje w utworze, psy-
chopatya, bo inaczej trudno nazwac¢ to wy-
wotanie szeregu umystow zboczonych i roz-
chwianych.

Budowniczy Solness z samouka, chto-
paka ubogiego i potragcanego, wybija sie na
rozgtosnego architekte, znanego w calej oko-
licy, cenionego szeroko i daleko. W po-
czatkach swej karyery poslubia Aling i nie-
znany jeszcze, choé¢ peten snéw o stawie
osiedla sie w starym jej domu rodzicielskim,
na wzgorzu.

Zona powita bliZznieta, zycie .plynie ci-
cho i spokojnie, niby szemrzacy wsérdd ziot
leSnych strumyczek. Lecz raz w nocy wy-
bucha ogien, staty dom pada pastwg pto-
mieni i bydto ginie i zabytki po rodzicach
Aliny. Milodg kobiete zdejmuje jaka$ tesknota
i razem z przestrachem podczas pozaru i za-
ziebieniem obala jg na toze bolesci, objawia
sie gwattowna febra mleczna. Karmi mimo
to dzieci, lecz niezdrowy pokarm zatruwa
je i ledwie trzy tygodnie minely od czasu,
jak ujrzaly Swiatto dzienne, gasng. A tak
pieknie, tak szybko rosty...

Odtad smutek wlewa sie w serca mat-
zonkow, Aline poczyna coraz wszechwiactniej
ogarnia¢ melancholia, a Halward wygraza sie
piescig niebu i przestaje budowaé koScioty.

Osobiscie 6w pozar przynosi mu pewna,
korzys¢, na miejscu spalonych budynkéw
moze on wznie$¢ szereg will, przy budowie
ich rozwing¢ i ujawni¢ swe potezne zdol-
nosci. Przepych stylu jego zdobywa mu bo-
gatych kupcéw i czcicieli, powodzenie od
dnia pozaru ros$nie coraz bardziej.

Lecz dzieci nie przychodza, zona siedzi
w'cigz smutna, trzy pokoje dziecinne w no-
wem mieszkaniu ziejg chtodem i pustka.
Mijajg dnie, mijajg lata i u obojga nieszcze-
Sliwych matzonkéw rozwija Sie straszna ner-
woza, nerwoza, podcinajgca Alinge do korzeni,
a Halwarda doprowadzajgca czasami do
szalenstwa.

Petnego niegdy$ sit miodzienczych bu-
downiczego ogarnia trwoga, obejmuje smu-
tek. Jak gdyby chcac ponure swe mysli
sptoszy¢ obrazami cudzego szczescia, buduje
wytgcznie prawie patace i wille, gdzie jak
réj pszczotek ma brzecze¢ dziatwa, gdzie
bedg rozbrzmiewaé gwary miodziezy. | po
kazdej willi, po kazdym patacu niby stru-
mien lodu oblewa jego serce, zdaje mu sig,
ze ostatnie to juz jego dzieto, ze zabraknie
mu wkrotce talentu, ze zdolnoSci jego wy-
schng jak roslina, ktérg zre bez litosci skwar
potudnia. Boi sie, ze obali go kiedy$ mio-
dziez, ze z nowym proporcem w reku pod-
stapi pod jego dom i w drzwi uderzy i za-
mek wykruszy...

Wiasnie w mgte tych obaw i smutkéw
wprowadza nas akcya dramatu. Jak prawie
wszedzie u lIbsena jest ona bardzo prosta
i jak wszedzie, stanowi tylko wierzchotek



Nr. 11 i 12

wzgbrza, usypanego juz przez przeszie lata,
przeszte czasy, .leszcze w okresie poczatko-
wania Solness budowat w Miskiem mia-
steczku Lysanger kosciol, po ukonczeniu bu-
dowy zawieszat na wiezycy wiasnorecznie
wieniec. | kiedy w gdrze wysoko wiatr
rozwiewat mu wilosy, a w glowie sie krecito,
w dole wywijata jedna z biato ubranych
dziewczat gwattownie szarfg i wotata: »Niech
zyje budowniczy Solnessd

Wieczorem, po zawieszeniu wiefica, bu-
downiczy byt proszony na wieczerze do
doktora Wangla, ojca rozentuzyazmowanej
dziewczyny. Solness poznawszy jg, powie-
dziat jej kilka grzecznych stéwek, chcac jej
podchlebi¢, nazwat jg »krélewng«. »Kiedy
dorosniesz za lat dziesieé, przyjade do cie-
bie i wezme do Hiszpanii lub gdzieindziej
i kupie ci krolestwo«.

Po dziesieciu latach »krdlewna« zajezdza
do Solnessa. | to wecale nie przypadkowo,
nie! umyslnie! Kiedy wiasnie Solness spo-
wiada sie przed doktorem Herdalem z dzi-
wnych swych obaw, puka kto$ do drzwi.

— »Mtodziez«.m— Zzartuje doktor.

Wchodzi Hilda, wita sie z Herdalem,
dawnym swym znajomym z gér i po odda-
leniu sie jego przystepuje do rzeczy. Zada
od Solnessa rezolutnie — krolestwa.

Przyjechatam tu po krolestwo. Minagt juz
termin naznaczony przez pana.

Solness: Pani zabawna.

Hilda: Krdlestwo budowniczy! (puka w stét)
krolestwo tu na stoH

Zadawalnia sie na razie propozycyg obej-
rzenia jego kosciotéw i will. Ale zada,.aby
jej wybudowat jeszcze pare wiezyc.

— Co to znaczy?

— Znaczy, ze chce wiez wysokich,
strzelajagcych pod niebo, z chorggiewkami
u szczytow.

— Dziwne te stowa, pani. Mdwisz o tern,
czego i ja sam jak najbardziej pragnatbym.

Zaznacza sie tu przewrdt w duszy Sol-
nessa. Hilda przez cate dwa akty opowiada
budowniczemu, jak pieknie wygladat, kiedy
zawieszat wieniec, jak wspaniatym byl jak
wzniostym. | niby ogierr cme nocng, egzal-
towane te stowa wabig Solnessa ku sobie,
oszotomiajg go. .lak igta za magnesem obraca
sie on za Hildg w prawo i w lewo. Nie
mozna nazwac - mitoScig uczucia, #aczacego
go z tg obigkang istota, jest to raczej czar
magiczny, czar, ktory pocigga ptaszka do
paszczy wpatrujgcego sie wen grzecliotnika.
Nareszczcie nadchodzi dzien stanowczy: Sol-
ness ma odzyska¢ swg wielkosc, i

Oto gieboko w ogrodzie zbudowat on
dla siebie i zony nowg wille, wkrotce ma
sie do niej przeprowadzi¢. Duze, stare drzewa
zagladajg do samych jej okien, u boku pod-
nosi sie wieza i strzela wysoko w goére pod
obtoki.

Powro6t do wielkosci ma stanowi¢ zawie-
szenie na tej wiezy wiefAca. Miat to uczynic
jeden z pomocnikéw Solnessa, lecz ulegajgc
namowom Hildy, wyrecza go sam budowniczy.
Wie, ze zawieszenie jest dla niego prawie
niepodobienstwem, ze na wyzynach dostaje
zawrotu gtowy, mimo to w postanowieniu
swem trwa.

Zbierajg sie ttumy ludu, przyjaciotom bu-
downiczego zamiera w piersiach oddech,
gdy widza, jak Solness wstepuje na ruszto-
wanie. Hilda porywa chustke i poczyna nig
powiewacé. Solness zdejmuje kapelusz, kia-
nia sie.
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Poczyna sie wdzieraé. Naraz rece mu
mdleja, pochyla sie. Z piersi ttumu strzela
okrzyk. Z deskami i kawatami drzewa Sol-
ness spada z gory i rozbija o kamienie
czaszke.

Hilda (zwraca sie do pomocnika Solne-
ssowego Ragnera i mowi cicho) Juz go dla-
czego$ nie widze w gorze.

Bagner: Okropne to bylo. Wiec on nie
magt biedak...

Hilda (z cichym, obtgkanym tryumfem):
Ale dotart az do wierzchotka. Do wierzchotka.
A ja styszatam harfy tam w gorze.. (Wy-
wija dalej szalem i krzyczy szalenie) M4,
moj budowniczy!

Chociaz tytut swéj utwor Ibsena zawdzig-
cza budowniczemu, jednak gtéwng jego
osobg jest Hilda. Jej wplyw wypetnia akt
drugi i trzeci i koricowe sceny pierwszego.
Kto zna »Oblubienice morza«, przypomni ja
sobie natychmiast.

Jest ona tam jeszcze podlotkiem, tu li-
czy lat dwadziescia dwa. ,

Ibsen nasdladujagc do pewnego stopnia
Zole, wprowadza czasami w swe dramaty
osoby, przedstawione juz poprzednio. Tak
stato sie i z Hildg, miata ona rozwingC sie
w  »Oblubienicy«. Lecz podobnie jak Zola
w fatalnym swym cyklu, doznaje i Ibsen
w kontynuowaniu loséw swych oséb niepo-
wodzenia. Piszac »Oblubienice« nie.myslat
jeszcze o »Budowniczym«, — rozpoczgwszy
»Budowniczego«, zapomniat nieco Hildy.
Przy blizszem wiec zestawieniu zwigzek oby-
dwoch dziewczyn okazuje sie luznym, bo
jedna jest tylko trzpiotem, druga za$ osobg
obtgkang, szalona.

Nieco mniejszy stopien zboczenia objawia
sie u Solnessa, mozna go czeSciowo zrozu-
mie¢. Posta¢ to tytaniczna, ztamana zyciem,
jeszcze uleczalna. Jego zona chora rowniez,
nie z urodzenia, lecz wskutek zrzadzen losu.
Melancholia jej graniczy niekiedy ze zdzie-
cinnieniem, w rozmowie z Hildg uskarza sie
mniej na $mieré dzieci, niz na to, ze w po-
zarze sptoneto dziewiec€ jej przeslicznych lalek...

Jak w innych dramatach Ibsena, tak
i tu poczatek stoi niemal luznie. Ibsen nim
odbije na glebie, trzyma sie zawsze jaki$
czas brzegu. Postacie swe tytaniczne naj-
pierw kladzie na grunt plaski, codzienny,
p6ézniej unosi je na skaty. W pieciu scenach
poczatkowych zajmuje nas sprawa Ragnera,
miodego rysownika, ktory chce pracowac na
wiasng reke. W ciggtym strachu przed mito-
dziezg, Solness nie chce mu na to pozwolic.
| nie zwazajagc nawet, ze wyrazanie sie jego
potstowkowe o miodym czlowieku zabija
jego ojca, bo ten traci wiare w syna, usidla
jeszcze serce jego narzeczonej Kaji, chcae
przez nig utrzymaé go przy sobie. Rowniez
te postacie, zwilaszcza Kaja i ojciec Ragnera:
Knut sg osobistosciami niezwyktemi i jesli
nie rozstrojoiiemi, to mocno zapalnemi, po”

dobnemi do #tuczywa smolnego, ktéremu
dos¢ najstabszego ognia, aby wybuchngé
ptomieniem.

Jedyna tylko postac jest jasniejszg i zdrowg
dr. Herdal, lecz rola jego drugorzedna nie
wystarcza, aby zmieni¢ koloryt utworu.

W naszych czasach wiele moéwi sie
o wplywie rasy na pisarzy. Trudno go po-
chwycié. bezwatpienia dziata pisarz gtownie
pod wplywem otoczenia i wiasnych zycio-
wych doswiadczen. Ale w wieku starszym,
kiedy umyst poczyna wraca¢ do dzieciecosci,
kiedy, jak wykazuje to psychologia, elementy
nabyte w czasie meskim i miodzienczym
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poczynajg rozktada¢ sie, mozna wplyw ten
snadniej pochwyci¢. Tak zdaje mi sie, jest
z Henrykiem Ibsenem.

Istnieja w literaturze skandynawskiej
stare zbiory, zwane Eddami, szereg staro-
dawnych piesni Sag. Wzbija sie w nich kie-
bami dym ze S$wiezo rozlanej krwi, wyjg
wilki. Bohaterzy szalejg, jak dzikie zwierzeta.
Atmosfera nasycona mgla, a stonko przy-
stoniete siatka.

Literatura skandynawska nie wrocita do
tych Sag, kierunek ich nie ozyt. Bo nie
mogt juz ozy¢. Stan cywilizacyi zmienit sig,
poniewaz jednak wyptywat z temperamentu
rasy skandynawskiej objawit sie w innej
formie: obudzit sie u znakomitego jej przed-
stawiciela prawdopodobnie bezwiednie, bez
Scislejszego, cho¢ podnoszonego zwigzku
z symbolistami francuskimi. Znalazt ujscie
w typach na pdt zbrodniczych, a na pot
obtgkanych: obcego cztowieka w "Oblubie-
nicy morza* Heddy Gabler, Hildy Wangel.
| znajdzie je jeszcze bezwatpienia w po-
staciach now%ch. %I’r %usiiii..

IRIA TROLL-BGROSTYANI.

Prano kdaiety.
.

Stuszno$¢ tego zadania dla umystu nie-
uprzedzonego jest tak jasng, ze tylko dziwié
sie nalezy, iz uznanie tej prawdy toruje so-
bie droge z takg trudnoscig i ze przeciwko
dazeniu kobiet, zmierzajagcemu do osiggniecia
wspomnianego celu, tyle wielorakich, a cu-
dacznych rozbrzmiewa pogladéw. A jeszcze
dziwniejszg i o rzadkosci samodzielnego my-
Slenia ludzi smutnie $wiadczacg okoliczno-
Scig jest to, ze wszystkie te, z ptytkim dow-
cipem lub pustym patosem deklamowane
argumenty, ktorych niewazko$¢ widoczng jest
przeciez na pierwszy rzut oka, znajdujag je-
dnak calg moc ludzi, dajacych sie przeko-
nywaé o ich Swietosci.

Trzebaby zapisa¢ tomy, by podciggnaé
pod skalpel krytyczny wszystkie zarzuty prze-
ciwko emancypacyi kobiet podnoszone. Dla
najwiekszej ich ilosci jedyng odpowiedzig
jest m— uSmiech. Takich objaw6w madrosci
Salomonowej, jak n. p. — wecale nie zartem,
lecz zupeinie powaznie — wypowiedziang
rade, iz jedynem rozsadnem, a z naturg zgo-
dnem rozwigzaniem kwestyi kobiecej jest,
aby kobiety wynalazty $rodki i odkryty drogi,
za pomocg ktérych zmusityby mezczyzn
do dbania o wystarczajgce utrzymanie dla
wszystkich kobiet, tak zameznych, jak i nie-
zameznych, powaznie przyjmowaé niepo-
dobna, zupetlnie tak samo, jak niepodobna
przywigzywaé¢ wagi do dziecinnego pomystu
jednego ze znanych filozoféw *), ktory radzi,
aby gordyjski wezet kwestyi kobiecej prze-
cig¢ mieczem prawa, ogdét do maitzenstwa
zmuszajagcego. »Zarozumiatg sprawiedliwo-
Scig* zwie I-lartmann w tymze artykule za-
dania emancypantek, nie zwazywszy jednak,
ze dwa te wyrazy sa obrazem poje¢, wza-
jemnie sie wytgczajgcych. Bo nie uznanie
prawa do sprawiedliwosci, lecz pyszne wmo-

*) E. von Hartmann: ,,Zur Jugfam und Frauen-
frage*, Gegenwart Nr. 50, 1891.
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wienie w siebie prawa do przywilejow, jest
zarozumiatoscia.

Przeciwnicy praw kobiecych dumni sa,
zwiaszcza z odkrycia swego, na mocy Kkto-
rego twierdzg, jakoby ustawowe réwnoupra-
whnienie kobiet z mezczyznami »sprzeciwiato
sie naturze kobiety«. To za$ psycho-fizyolo-
giczne odkrycie podoba sie wrogom eman-
cypacyi tak dalece, ze niezmordowanie po-
wtarzajg je ad infinitum, jeden drugiego
cytujac, tak. jak gdyby niedorzeczno$¢ mogta
sie przeistoczy¢ w sad rozumny, wskutek
tego, ze sie jg bezprzestannie w kétko recytuje.

Gdyby prawda byto, ze nieubtagane prawo
natury zaktada neto przeciwko emancypacyi
kobiet, wyzej wypowiedziany werdykt bytby
oczywiscie stusznym. Warto przeto zbadaé
stuch tych jednostek, ktore twierdzg, ze gtos
przyrody, potepiajacej rownouprawnienie swo-
ich tworow, podstyszeli.

Poniewaz kobiety dla naturalnych wia-
$nie daroéw swoich chcg zupelnego, nieogra-
niczonego prawa rozwoju, poniewaz chcg
uwzglednienia naturalnych swoich praw lu-
dzkich, przeto, mimo najlepszych checi,
trudno uzna¢ nienaturalno$¢ tego za-
dania.

Pytanie wiec: Jakie sg naturalne wiasci-
wosci kobiety, z ktérych wywie$¢ mozna pod-
porzadkowanie jej pod przewage mezczyzny
i jej od niego zalezno$¢ jako »raz na zawsze
przez nature oznaczone stanowisko«? —
A oto co? Daremnie przerzuca sie calg lite-
rature, emancypacyjny ruch kobiecy pote-
piajaca: na pytanie to odpowiedzi niema.
Wszyscy powotujg sie na nature, nikt jednak
tego powotywania sie nie uzasadnia. Prawda,
ze przez jakis czas stawne twierdzenie
0 mniejszej wadze mozgu kobiecego, stuzyto
za argument. Przedewszystkiem profesor Bi-
schoff, opierajgc sie na mniejszej, w stosunku
do wagi mozgu mezkiego, wadze mozgu ko-
biecego, za fakt duchowg nizszo$¢ kobiety
uznat. | wszyscy przeciwnicy emancypacyi
z tryumfem uczepili sie tego dowodu. Da-
remne byly wszystkie uwagi, wskazujace, iz
0 zdolnos$ciach duchowych stanowi nie abso-
lutna waga mozgu, lecz, ze jednoczesnie
rozpatrze¢ nalezy wage i wielko$¢ catego
ciata. Zarzutow tych obdéz przeciwny nie
uwzgledniat. Wcigz a wcigz powotywano
sie na ogtoszony przez profesora Bischoffa,
a w polemicznym jego artykule 1872 roku
przeciwko dopuszczeniu kobiet do studyow
medycznych wytozony fakt, jakoby modzg
mezczyzny wazyt przecietnie 1.350, za$§ mdézg
kobiety 1.250 graméw. Bischoff i jego zwo-
lennicy przytaczali ten dowdd anatomiczny,
jako niezbity dowdd nizszosci duchowej ko-
biet. Nagle jednak ulubione powotywanie sie
na argument Bischoffa z widowni znikio.
Walczy¢ nim nikt juz nie $mie. Bowiem
w r. 1882 zmart profesor Bischoff— a modzg
jego wazyt tylko 1.245 gramow.

Poniewaz tedy przyzna¢ musigno, ze ro-
znica wagi mozgu troche stabym jest prze-
ciw emancypacyi dowodem, obejrzano sie za
innymi argumentami fizyologicznymi, ktére
do zwalczania ruchu emancypacyjnego po-
stuzy¢ mialy. Wzieto wiec pod uwage phuca,
a nastepnie zotadek.

Pewien Dr. Adolf Hederer pisze w arty-
kule, zatytutlowanym: »Emancypaeya kobiet
w Swietle nauki Darwina« :

jednej z najgtéwniejszych funkcyj, ko-
bieta zasadniczo rézni sie od mezczyzny”
a mianowicie — w oddychaniu, lub S$cislej
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mowigc, w formie oddychania i Srodkach
pomocniczych do funkcyi tej uzywanych.
Kobieta oddycha przewaznie przez rozsze-
rzanie klatki piersiowej w dwoch kierunkach,
do osi ciata pionowych; falujgce ze wzru-
szenia, lub po stodkim trudzie tarica, tono,
wskazuje na ten, kobiecie wiasciwy, sposob
oddychania. Mezczyznie takie rozszerzanie
klatki piersiowej nie wystarcza; pracuje
on wiecej, fizycznie i umystowo, ostatniem
zrodtem wszystkiej jego pracy jest silny pro-
ces oksydacyjny, podtrzymywany przez zy-
wnos$é, ktora w krew przechodzi. By wy-
tworzy¢ wiekszg ilos¢ kwasorodu, potrzebng
do wiekszej pracy, mezczyzna musi znacznie
rozszerza¢ przy oddychaniu klatke piersiowg
w kierunku na dot, co tez czyni; oddycha
wiec przewaznie za pomocg btony poprze-
cznej, przestrzeni abdominalnej, abdominal-
nych muszkutéw. Co zatem fizyologia od-
réznia: oddychanie kobiece pektoralne od
od oddychania mezkiego — abdominalnego.
Im silniejszym jest mezczyzna, im twardsze
i mocniejsze sg jego zebra, im wiecej umy-
stowo i fizycznie pracuje, tem mniej wystar-
cza¢ mu bedzie oddychanie piersiowe, tem
wiecej postugiwaé sie bedzie musiat oddy-
chaniem abdominalnem. A oto kobiety powoli
do zaje¢ mezkich przyzwyczai¢ sie pragna;
muszkuty ich moga sie wzmocni¢, nerwy —
steze¢. Przyjmijmy nawet, ze powiegkszy sie
masa ich mézgu i ze krew ich wzbogaci sie
w komorki, kwasor6éd wytwarzajace; przy
powiekszonej ilosci pracy, lub przy ciagtem
energicznem mysleniu muszg stara¢ sie 0 wy-
tworzenie w ciele swojem procesu oksyda-
cyjnego, t. j. muszg oddychac jak mezczyzni,
a tak kobiety oddycha¢ nie mogg, co zatem
wiec i pracowa¢ nie moga bez szkody dla
specyficznej formy ich budowy kostnej.
(Dalszy ciag nastapi).

Czy warto?

(Ciag dalszy).
21 wrzesnia.

Pisze jeszcze, bo jeszcze nie jestem spo-
kojny. Przerwatem wczoraj z jakim$ niesma-
kiem, i prawie przed samym sobg wstydze
sie wyzna¢, skad pochodzito to dziwaczne
uczucie. Nie zabitem sie wczoraj poprostu
dlatego, ze nie napisatem wszystkiego co
chciatem. Znuzenie mnie ogarneto, b6l reki,
gtowy... Sciemnito sie. Zrazu myslatem byt
ze tych ostatnich stéw kilka bedzie niewie-
le — tymczasem zapisatem nieprzerwanie,
a gesto trzy arkusze i... nie skonczytem.
Zresztag ten niesmak... czutem (“prawdziwie
wstydze sie przyzna¢, ale winien jestem so-
bie nagg prawde) — a raczej nie czutem
wyraznie, tylko przeczuwalem — jakbym sie
sam sobie sprzeciwiat, jakbym pisat nonsen-
sa i brat rzeczy troche powierzchownie. Zdam
sobie sprawe dzi$, ze Swiezym umystem. Po
co ja wiasciwie pisze? Co robie? Przeko-
nuje siebie, ze trzeba sie zabi¢. .Czy tez in-
nych? Niby to wiem, ze jedynym, dobrym
czynem jest samobojstwo, a spokoju potrze-
bnego na jego wykonanie nie posiadam. Ar-
gumentuje sobie ciggle; i wydaje sie, jak-
bym dopiero szukat za najtrafniejszym, de-
cydujagcym argumentem. Jako$ mi to samo-
béjstwo podejrzane: nie klei mi sie. Co to jest?
Co to jest?!
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Chce zgiebi¢, rozwazy¢. Wiec widocznie
ja sam nie jestem przekonany o nieodzo-
wnej potrzebie samobdjstwa, gdy go do dzi$
potrafitem odtozy¢ po calej wczorajszej tyra-
dzie. Gdybym naprawde z calg obojetnoscig
stoickg madgt broA przylozy¢ do czaszki,
i najchetniej pociggna¢ za cyngiel — to nie-
obchodzitaby mnie ani troche catego Swiata
opinia 0 moim czynie.

Widze ze strachem i z oburzeniem, ze
musi mi na tym S$wiecie, na wszystkich lu-
dziach bardzo zaleze¢, jeSli przed samg
Smierciag mecze sie do znuzenia, piszac, ze
zy€ i pracowac¢ dla nich nie warto. Wsrod
ciggtego zapewniania, ze dla $wiata nic nie
zrobie — robie. Dla kogo to spisuje? Prze-
ciez nie dla mnie! Po co, po co trupowi
historya jego zwatpien? Nie; — wiec dla
ludzi, dla ludzi?! To jaka$ zagadka.

Zresztg w mojem rozumowaniu, ktéremu
tymczasem giebszych zarzutéw uczyni¢ nie
moge, popetniatem przy kotficu biedy logi-
czne. Pisatem naprzyktad: Swiatu zaden zal
po mojej S$mierci! a nie zastanowitem sie
réwnocze$nie, ze gdyby w istocie tak bylo,
toby mu takze i zycie moje musiato kom-
pletnie by¢ obojetnem. lluz jest mnie podo-
bnych! Wiec i zycie tych wszystkich mu-
siato by by¢ obojetnem dla Swiata — je-
szcze bardziej zycie tych, ktorzy mniej ode-
mnie potrafig zdziata¢, mniejsze majg zdol-
nosci. Zycie catych tysiecy dla $wiata obo-
jetnem by¢é nie moze, tak samo ich $mierc.
Zyjac jako myslacy, choéby nieszczesliwy
cztowiek, przydam sie Swiatu na co$, umie-
rajagc, na nic, chyba jako garstka gliny, jak
to Hamlet méwi o Juliuszu Cezarze.

Albo powiadam, ze mysSleniem dotartem
nareszcie do prawdy, a tego myslenia na-
uczyto mnie to niestosowne moje wychowa-
nie. Ze ta prawda mnie jest niewygodna, to
przez to prawdag by¢ nie przestaje; i Smier-
cig moja nie przeksztatce jej, tylko — dam
dowod, ze moi wychowawcy mieli stuszno$é,
iz mi jej nie opowiadali bez ogrdédek, prze-
czuwajac, Ze jej nie zniose.

1 ot6z odkrywam tajemnice brzydka, ze
napisatem wczoraj sporo paradoksow, niedo-
rzecznosci... A zatem — powinienem zy¢!

Co ja tu napisatem?? Wiec te dwa sto-
wa, ta jedna mysl, ta chwila, w ktorej te
mys$l powzigtem, miataby obali¢ wszystko,
co wczoraj przemyslatem, przebolatem ?
W szystko, co nositem ze sobg i ttumilem
w sobie jako najwyzszy wykwint mego ro-
zumowania, jako konkluzye ostateczng mego
postepowania, jako skarb najdrozszy mojej
duszy? Wiec bytzebym w biedzie? Nie, chy-
ba teraz bigdze!

Co sie ze mng dzieje? Czy ja trace lo-
gike w myslach? Wypowiadam moje naj-
gtebsze przekonanie, popieram je najtrafniej-
szymi argumentami, one mi sie same na-
suwajg pod pi6ro — i zaraz potem dedu-
kuje wrecz przeciwne zdanie. Tenze sam
moézg zrodzit i pierwszy i drugi wniosek, ta-
sama reka'napisata je obadwa, jeden po
drugim za pare godzin, na tej samej Kartce.
Czy to by¢ moze? Co$ mi wrzeszczy w ucho:
»Nie tylko by¢ moze, ale musi, bo jest, jest,
jest! Patrz na to: wlep tam swe oczy! Ty$
zywy, a nerw twdj oczny funkcyonuje pra-
widtowo. To fakt! Becytuj ciagle: »trzeba
umrzeé, trzeba zyél« na przemiany! Lecz
nie rozpaczaj; fakta majg swe przyczyny,
wiec mysl, dociekaj: Czemu?«

Czemu, czemu?
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Reka mi nie zadrzata ws$rdd pisania, az
dopiero przy stowach: “powinienem zy¢k
Wiec cate rozumowanie byto wynikiem roz-
sagdku — tylko to hasto do zycia mnie razi.
Przeczuwam wiec, ze jestem pod wptywem
stbw. Dlaczego nie pod wptywem mysli?
Tak by przeciez powinno by¢!

Jezeli bede pragnagt znowu dociec przy
czyny tego zjawiska, to zagtebie sie w rozu-
mowanie, ktoére, jak widze, dwuznaczne daje
wyniki. Wprowadze w ruch te wiadze, o kto-
rych wiarygodnosci wtasnie watpie! Zadna
maszyna nie moze sama sprawdzi¢, czy nie
jest zepsuta — to robi maszynista. Tak sa-
mo moéj moézg sam o sobie nic nie moze
powiedzie¢; do tego trzeba by koniecznie
kogo$, co by stat po za jego zakresem, a ro-
zumiat jego budowe «— a takiego niema!
Wiec ja tego »czemu?«, tej zagadki rozwig-
za¢ nie moge. Nie moge! Bo na wynik me-
go nowego zastanawiania sie patrzytbym
znowu sceptycznie i budowatbym dylemat
na dylemacie. C6z po za tem wszystkiem?
Zwatpienie, rozpacz!...

Moze ja przeciez o0 niczem innem nie
myS$le, jak o $mierci? Jestem dzi$ jakby pi-
jany: nie moge pisa¢, bo nie moge mysle¢
dalej...

* *

22 wrzesnia.

Nie chce zosta¢ w tym stanie. Musze
mie¢ jasno$¢, pewnos$é. Dojde-li do niej?
Wszak myslenie, jak stwierdzitem, nie wy-
jasnia, ale zaciemnia mi coraz bardziej
wszelkg kwestye... A przeciez mysle¢ musze,
wiedzgc nawet, ze mi to mysSlenie da rozpacz;
wiem. ze ptfki zycia, mysle¢ musze. Wiec
zabi¢ sie, aby nie mys$le¢? Alez nie! Bo tak
powinniSmy chyba wszyscy zrobi¢, skoro
wszyscy jako ludzie myslimy —tem bardziej,
im jesteSmy ludzmi. Wszyscy jednakze sie
nie zabijaja; owszem myslg i zyjag. Rod
ludzki wygubi¢ za myS$lenie, bedace nieza-
przeczong, wilasciwg jego cecha, to niena-
turalno$¢, to — glupota. Wiec: nalezy mi
zy¢ i myslec!

Albo Zle wnioskowatem onegdaj, albo Zle
mysle dzisiaj! Sadze, ze raczej onegdaj; dzi-
siejsze moje sady opierajg sie na dawniejszych,
a onegdajsze byty wynikiem chwilowych mysli.

Gdy mi obowigzek zyé nakazuje — czy
zdam sie na co$? Sam pisatem i czuje, ze
maogtbym dziataé, tylko ciggiem mysleniem
zagradzam sobie droge do skutecznej czyn-
nosci. Trzeba wiec dziata¢ na wpo6t machi-
nalnie, z przeSwiadczeniem o marnosci tej
pracy! Albo na najprostszej, najzwyklejszej
czynnosci budowac¢ wnioski daleko idace!
Dlaczeg6z nie! Przypusémy, ze odtozywszy
na bok wszelkie uprzedzenia, statbym sie
strozem kamienicznym, i bratbym wszystkie
mczynnosci filozoficznie — czyzby to przeszko-
dzito dobremu str6zowaniu? Bynajmniej. Wy-
miatajgc  schody i ganki wykonywatbym
dajmy na to — systymatycznie obmysSlane
¢wiczenia gimnastyczne; z unoszacego sie
kurzu wnioskowatbym o jego lekkosci, badat
jej przyczyny, myslatbym o sktadzie chemi-
cznym $mieci; pompujac wode dociekatbym
prawidet hidromechanicznych. Maogtbym by¢
mimo to wszystko wzorowym strézem. Co
wiecej — majgc duzo wolnego czasu moze
wymyslitbym jaka machine elektryczng do
zamiatania $mieci i pompOwania wody. My-
Slenie wiec zda sie zawsze. Lecz ja nie mu-
sze by¢ str6zem! Czuje sie zdolnym do innych,
innych zaje€...

MY S L

Ze jestem rozczarowany, i z dotychcza-
sowem swem zyciem w niezgodzie, z tego
wcale nie wynika, zebym sie miat zgtadzic.
Wszakze jedynie w mojej lezy mocy, liczy¢
sie nadal ze wszystkiem, do czego przez
myslenie doszedtem. Wymknagwszy sie stad,
datbym dowdd, iz postepuje podobnie jak
moi nauczyciele w dziecinstwie — t. j. pod-
porzadkowuje swe postannictwo chwilowej
dogodnosdci. Wszakze nie to, co myslatem
i rozumiatem w dziecidstwie, bylo stusznem,
tylko to, co teraz mysle, czuje. W istocie
bytoby rzeczg nie do darowania, gdybym
wedle- tych dawnych, niestusznych sadow
i zapatrywan dziata¢ chciat. Tymczasem nie
ma nic straconego: owszem, w dociekaniu
istotnej wartoSci wszystkich spraw lezy za-
datek skutecznej, pomysinej pracy. Samo-
béjstwo moje bytoby i czynem matego ho-
ryzontu, i czynem samolubstwa.

Smieré .przyjdzie, o to niema obawy,
przyjdzie sroga, zimna, tem lepiej gdy dla
mnie upragniona. Przyjdzie, gdy bede rzeczy-
wiscie niezdatnym na nic, albo przypadkiem,
za ktéry nie odpowiadam. W kazdym razie
moge umrze¢ spokojnie, z przeSwiadczeniem,
ze zycie moje zdalo sie na cos.

(Dokonczenie nastapi).

ZE STAREGO MIASTA.
MACIEJ FLISAK.

S-est Maciej Flisak lokatorem
Waskiej rudery staromiejskiej,
Na srebrng Wisie, na Warszawe
Ma z okna widok czarodziejski.

Dachy, kamienie, $wigtyn szczyty
Pna sie w niebiosa tak wspaniale,
A tam... za miastem... o brzeg bijac,
Szumig Wisetki metne fale.

Szumig Wisetki metne fale,
Ponuro ptaczg gdy zawieja,
Po nad muzyke najpiekniejszg
Milsze ich piesni dla Macieja.

W kazdy miesieczny wiecz6r jasny,
W kazde stoneczne, ciche rano,
On zalzawionem patrzy okiem

Na swojg rzeke ukochana.

Zwiedzit pan Maciej kawat $wiata,
Kiedy orylem byt z rzemiosta,
(Odtad nazwa: »Flisak« do imienia
Na wieki wiekdw mu przyrosta).

Widziat on miasta cudzoziemskie
Tak hatasliwe i btyszczace,
Widziat swej rzeki szumne wody
W7 otchtan Battyku wpadajace.

Zebrat gar§¢ groszy na flisactwie,
Zjadt na flisactwie krzepkie zeby,
Sptawiatl na tratwach az do Gdarska
Masztowe sosny, siwe deby.

A gdy napeczniat trzos flisaka,

On, dziwnie teskny, wracat zwawo:
Bo piekna Wista koto Gdanska,
Ale piekniejsza pod Warszawa...

W odwiecznej stancyi na facyacie,
Kedy zmurszate stojg sprzety,
Ledwie z fal Wisty wzejdzie zo-rza
Krzata sie Maciej u$miechniety.
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Na nos mosiezne okulary,
Piankowg fajke w gebe bierze ,
Potem przy oknie, pomrukujac,
Naprawia sieci i wiecierze.

A gdy pod wieczor sierp ksiezyca
Przejrzy sie w Wisty cichych wodach,
Gdy budzg echa lat minionych
Ochocze skrzypki po gospodach.

Pan Maciej Flisak gtowe chyli

I przywotuje w $cian swych ciszy,
Te twarze, ktérych nie obaczy,
Te gtosy, ktérych nie ustyszy...

V.

Nigdy pan Maciej nie miat zony,
Rodzinne szczescie mu nie Swieci,
Za to ojcowskiem sercem szczerem
Z Starego Miasta kocha dzieci.

W zimowe zmierzchy w okna stancyi
Szturmuje $niegiem zawierucha,

A w wielkim piecu ogiefi ptonie,

A gawed starca dziatwa stucha.

Pan Maciej Flisak wasem rusza,
Przygaste oczy skrzag mu dyablo,
Dzga dlugg weda, jakby lanca,
Wywija garscia, jakby szabla.

Z buziakéw szewczit zapat bije,

W ich sercach, w mézgach co$ sie budzi,
A Maciej koiiczy: »Ej, pedraki!

Wam nie zobaczy¢ takich ludzi«!...

V.

Gdy mioda wiosna zagra $wiatu
Chorat nadziei i mitosci,
Siaduje Flisak ponad brzegiem,
Grzejac na stofncu stare kosci.

Dziwne mu basnie Wista gwarzy,
Niby sie $mieje, niby placze,
A wtér jej dajac, z tratw dalekich,
Zatosne pie$ni mkna flisacze.

Hej! gdzie wiatr ponidst krzepkich flisow,
Co to, wsérdéd burzy stali murem?

Kedy ten dawny Maciej miody,

W biatej sukmanie, w czapie z piérem?

Hej! A gdzie pie$n ta, piesn ogromna,
Co to, jak piorun z ust wypada?

Pan Maciej Flisak duma... duma...
Stary swoj pacierz Wista gada...

V1.

Prze$nionych marzen, sit straconych
Zadnym wiecierzem nie utowi...
Dziwy, jak predko, jak wesoto
Przebiegta mtodo$¢ Maciejowi.

Zywot nie krétki z woli nieba,
Oraz w przygody miat bogaty:
Zjawit sie Flisak na Swiat Bozy,
Co$ przed niespetna stoma 1+

Nieraz przypomni, gdy mu weny
Doda gorzatka lub araczek,

Jak to nad Wistg piekny ksigze
Smalit cholewki do rybaczek.

Dzisiaj po ksieciu i rybaczkach
Juz nie zostato ani $ladu,
Pora i tobie do mogity,

Pora i tobie, stary dziadu!...

VIIL.

Powiat wiatr mrozny, powiat zdata,
Wisie w lodowe zakut peta,

Pan Maciej Flisak mrze, jak ona,
Catunem $niegu przystonieta.

Pan Maciej Flisak gasnie zwolna,
Wstuchany w groznych burz zatargi
Na $pigca rzeke z okna patrzy.
Ostatnim szeptem drzag mu wargi.

Hej. Wisto ! Wisto ! Stara Wisto
Zaczarowana W koniec z koncal
Hej, Wisto-' Wisto! Stara Wisto!
zbudzi Cie pierwszy promien stonca!
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Hej. Wisto! Wisto! Stara Wisto!
Czekaj na hejnat wiosny ptaka!...

Ksiezyc blask rzuca na twarz martwa,
Na petng wiary twarz Flisaka.

Or - Ot.

Artur Oppman.

STULECIE KRYNICY.

W chwili, gdy numer obecny pisma naszego
opusci prase drukarskga — Swieci¢ bedzie
Krynica stuletni jubileusz swego zastuzonego
istnienia. Z powodu tej pamietnej w dzie-
jach znanego zdrojowiska rocznicy — uka-
zata sie barwnie napisana broszura, pidra
p. Wiadystawa Belzy, z ktorej, za zezwole-
niem Sz. Autora, czerpiemy ciekawe histo-
ryczne szczegoty.

Ktokolwiek przybywa do Krynicy, pierw-
sze kroki kieruje ku figurze Matki Boskiej
na Michasiowej, patronki zdrojow krynickich,
czuwajacej nad niemi wsrod leSnej ciszy.
Z figurg tag wigze sie imie Artura Grottgera,
gdyz wedtug jego rysunku zostata wykutg
w kamieniu, a lud okoliczny otoczyt ja uro-
kiem legendy, faczacej sie z historyg odkry-
cia tych zdrojow.

Inaczej rzecz przedstawia sie w Swietle
historyi.

Pierwszag wzmianke o Krynicy, jako
0 zdroju leczniczem, spotykamy w dziele
ks. Gabryela Rzaczynskiego T. J. wydanem
w Gdarfisku w roku 1745 p. t »Auctuarium
historiae naturalis curiosae Regni Poloniae«.
Dopiero wiec w potowie XVIII wieku wiado-
mos$¢ o krynickim zdroju dostata sie do
ksigzek, cho¢ juz o wiele dawniej musiat
on styng¢ ze skutecznej swej mocy, skoro
go autor zaleca jako godny uwagi $rodek
leczniczy. Czasy jednak Augusta Ill, w ktd-
rych dzieto ks. Rzaczynskiego wyszto na wi-
dok publiczny, nie byty po temu, aby w nich
zastanawiano sie nad dobrodziejstwami przy-
rody. Trwoniono inne dary Boze z calg nie-
opatrznoscig lekkomys$inego ducha, wiec i wia-
domos$¢ o Krynicy podana przez uczonego
Jezuite, poszta w zupetne zapomnienie i dhugi
czas, bo prawie cate pot wieku uptyneto,
zanim inny cztowiek, tym razem juz cudzo-
ziemiec, ponownie na zdr6j ten zwrdcit
uwage.

Ale juz wtedy ta czes¢ kraju w ktorej
obrebie lezy Krynica, przestata od lat dwu-
dziestu uzywa¢ dumnego tytutu »Regnum
Poloniae«... Przeszta pod obce berto, zmie-
nita nad sobg Pana, zmienita nawet dawng
swa historyczng nazwe, stowem, ze staro-
zytnej Polski stata sie — Galicya.

W .tym wiadnie czasie, a mianowicie
w roku 1793, komisarzem tutejszego obwodu
sandeckiego cyt niejaki Styx de Sau-
b erg en, czlowiek Swiatly i wyksztatcony,
ktory poznawszy sie na wartosci zdroju Kkry-
nickiego pod wzgledem leczniczym, widzac
go nadto w zupetnem zaniedbaniu i opusz-
czeniu, postanowit takowy naby¢ i obrocié
na uzytek publiczny.

Wiascicielami ‘gruntu  na ktérym ten
zdroj wytryskat, byli wioscianie; — a cho¢
obszar ich dziedzictwa byt niewielki, bo za-
wierat tylko 3 morgi i 120 sazni gruntu,
siedziato na tym kawatku ziemi az czter-
nastu gospodarzy.

MY SL

Jakkolwiek zdrdéj ten stynagt od dawna
w okolicy z uzdrawiajagcych swoich skutkow,
cho¢ juz niejeden chory szukat tu ulgi
w cierpieniach u tej »kwasnej wody« jak
lud powszechnie to zdrojowisko nazywat: —
to wszakze mato komu znang byfa jego
rzeczywista warto$¢, mato kto zdawat sobie
z tego sprawe, jaki majatek w tem Zrodle
sie zawiera, a co najmniej wioScianie, do
ktérych ono nalezato, a z ktérymi p. Styx
szczeSliwie dobit targu, nabywszy grunt
wraz ze zdrojem za cene 240 ziotych pol-
skich. (1)

Po nabyciu przez sie zrdédia, kazat je
Styx ogrodzi¢ i ocembrowaé, wybudowat
w poblizu drewniany domek o trzech poko-
jach, stowem — jak mogt i umiat starat sie
podnie$¢ i upiekszy¢ nabytg wilasnos¢. Nie
dtugo on tujednak gospodarzyt, gdyz w kilka
lat potem zostat przeniesiony do Biaty,
a z tak daleka trudno mu bylo administro-
wac zdrojowiskiem, wiec szukat na nie kupca,
z tg wszakze poczciwg myslg, aby nim byt
taki nabywca, ktoryby skarbéw przyrody
nie zmarnowat, ale owszem, staranniejszg
jeszcze opiekg otoczyt te szczodrg w dary
Boze krynice.

Tym razem, nabywcg Zrodta byt rzad
austryacki.

Nalezy bowiem wiedzie¢, ze Krynica tu-
dziez pobliskie miasteczka Muszyna i Tylicz,
wraz z trzydziestoma okolicznemi wsiami
nalezata pierwotnie do biskupéw krakowskich
i dopiero po pierwszym rozbiorze Kkraju
w r. 1772, gdy caly ten okreg przeszedt pod
panowanie austryaekie, stata sie czescia, ddbr
kameralnych, z ktérych dochdd, cesarz Jo-
zef Il. przeznaczyt na rzecz tak zwanego
funduszu religijnego. Zawiadowcg tego fun-
duszu byt wéwczas c. k. Zarzad dobr pan-
stwa muszynskiego, majacy siedzibe swojg

w Muszynie.
Diugo jednak oszczedny rzad ociggat sie
z nabyciem tego zrodta — niepewny czy

dobry na tem kupnie zrobi interes, az do-
piero memoryat, wniesiony w tej sprawie
przez 6wczesnego dyspozytora w skarbie
muszynskim Ignacego mlaliia zdotat przeko-
na¢ wyzsze wiadze o istotnej wartosci zdro-
jowiska.

Jakoz na mocy kontraktu z d. 17 czer-
wca 1880 r. stat sie rzad wiascicielem Kry-
nicy, odkupiwszy od Styxa jego posiadtos¢
za cene 150 fi. monetg konwencyjng.

Styx odstepujac nabytek swoj rzadowi,
oddat w jego posiadanie oprécz zrodta i owego
domku, o ktorym byla juz powyzej mowa,
takze drugi domek i stajnie, ktorych budowy
nie zdotat jednak dokonczyé, przekazujgc to
zadanie rzadowi.

Zarzad doébr panstwowych, Kkierujgc sie
wszakze dziwnem jakiem$ zaSlepieniom, —
posiadiszy to Zrodto, ktére moglo stac sie
dla niego iscie »cudownym zdrojem« przy-
noszacym mu znaczny dochdéd — nie tylko,
ze lekcewazyt sobie lecznicza warto$¢ zdro-
jowiska, ze nie umiat z niego wycigga¢ ko-
rzysci, ale nie zgota dla podniesienia swego
nabytku nie chciat uczyni¢, owszem, w zu-
petnem je zostawit zaniedbaniu i szukat
dzierzawcy, aby copredzej zby¢ kiopotu
z glowy.

Jak panna w tancu, tak tez i Krynica
zaczeta z rgk do rgk przechodzi¢. Dzierzawcy
raz jg biorg, to zndéw rzucaja, zmieniajac
sie nieustannie i nic dla jej podniesienia nie
czynigc. Mimo to, mimo catej nieporadnosci
jaka tu od pierwszej chwili panuje, mimo
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niedostatku wszelkich wygéd, haniebnych
drog, braku opieki lekarskiej i tym podob-
nych niedogodnosci, stawa wod krynickich
coraz szerzej sie rozchodzi po kraju i zwa-
bia liczny zastep kuracyuszéw, ktorzy te
wszystkie trudy i niewygody znoszg z catym
stoicyzmem, byle tylko pokrzepi¢ utej ozyw-
czej krynicy nadwrgtlone zdrowie i zaczer-
pna¢ sit do dalszej wedréwki w zyciu.

0 niewygodach i drozyZznie, jakie tu
w owych czasach panowaty, nikt z odwie-
dzajacych obecnie Krynice niema, nawet
w przyblizeniu pojecia!

W braku odpowiedniego pomieszczenia
w poblizu samego zdroju, musieli przybywa-
jacy lokowaé sie w nedznych i kurnych
chatach okolicznych chtopéw, ktdérzy stosu-
jac w praktyce znane przystowie o tyku,
ktére drze¢ nalezy poki sie da, kazali sobie
ptaci¢ tygodniowo po clwa dukaty w stocie
za »wysSwiadczong grzeczno$¢ i goscinno$é«.

Taki stan rzeczy trwat az do roku 1807
w ktérym to czasie Krynica pozyskata wia-
snego lekarza zdrojowego.

Byt nim nijaki Nennel cudzoziemiec, nie
posiadajacy wcale polskiego jezyka, obcy dla
kraju, obojetny dla zdrojowiska, ktére obo-
wigzany byt przecie otoczy¢ opieka i powaga
lekarska, krdotko tu na szczesScie przebywat,
gdyz juz w dwa lata pdzniej zostat prze-
niesiony na posade fizyka Okregowego do
Nowego Sacza.

Jakkolwiek Dr.-Nennel zadnym dodatnim
czynem nie zaznaczyt pobytu swego w Kry-
nicy, to jednak juz sam ten fakt, ze znaj-
duje sie tu miejscowy lekarz, miat dla zdro-
jowiska wazne i dodatnie znaczenie. Chorzy
z wiekszem niz przedtem zaufaniem przyby-
wali do Krynicy; powaga zdrojowiska rosta;
wiara w pomysine skutki kuracyi pod na-
dzorem lekarskim coraz sie¢ bardziej utrwa-
lata, tak, ze juz w najblizszych latach,
a mianowicie w roku 1810 przeszto pot ty-
sigca osob przebywato w Krynicy.

Ktéz jednak dokonat tego szczesliwego
przeobrazenia? kto byt tym, co odegrat role
opatrznosciowego cztowieka wobec naszego
zdrojowiska ?

Byt nim zastuzony profesor w Uniwer-
sytecie Jagiellonskim Dr. ScJmltes, ktéry wy-
stany tu z ramienia rzadu na komisye, ce-
lem zdania sprawy o stanie zakladu, zapro-
ponowat zbawienne zmiany, zmierzajgce ku
polepszeniu bytu tego zdrojowiska, przez co
potozyt trwaty fundament pod dalszy, a tak
dzi$ Swietny rozwdéj Krynicy.

Po ustgpieniu Dr. Nennela z posady le-
karza zdrojo'wego, rzad zakontraktowat i tym
razem obcokrajowca Dr. Harlanda, po nim
Dr. Stirbe de Stierbitz, po jego $mierci
Dr. Klungholtza i tak kolejno nastepowali
po sobie Sporny, Bergrunny, Kohny, a samo
brzmienie ich nazwisk dostatecznie wskazuje,
do jakiej nalezeli narodowosci i jak dalece
obce im byty tutejsze stosunki, spoteczeristwo
i interesa naszego kraju. Z nich wszystkich
jeden tylko Dr. Stirba, jakkolwiek obcy po-
chodzeniem, lecz juz urodzony na ziemi na-
szej, zapisal sie zaszczytnie w kronice Za-
ktadu, jako zyczliwy jego opiekun, jako czio-
wiek wielkich zalet towarzyskich i peten
zdolnosci lekarz.

A i nazwiska dzierzawcow Krynicy nie
miaty polskich koncéwek. Hechty, Bosewitze,
Hoffmany, Pohlmany, Hausslery, Ottikery
i Nemetze — oto szereg tych mezdéw, kto-
rych dton kierowata losami tutejszego zdro-
jowiska!
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Nic tez dziwnego, ze mimo wysitkow
rzadu, ktdéry starat sie wprowadzac niejakie
ulepszenia, a nawet znaczne, jak na owe
czasy, tozyt na nie koszta, Zaktad, w maco-
szych zostajacy rekach, coraz to bardziej
chylit sie do upadku, az doszto do tego, ze
po diugich latach takiego wegetowania,
wskutek nadzwyczaj matej frekwencyi gosci,
statg posade lekarza zniesiono, a sam Za-
ktad. jako nie przynoszacy rzadowi spodzie-
wanych korzy$ci, skazano na kompletng
zagtade.

Odrodzenie swe zawdziecza Krynica do-
piero drowi Dietlowi.

Czytelniku! Jesli wejdziesz do budynku,
mieszczacego w sobie tazienki mineralne,
spostrzezesz zaraz na wstepie, umieszczony
na emblematycznej konsoli biust marmurowy
meza o powaznych rysach twarzy, z umie-
szczonym na podstawie napisem:
»Wskrzesicielowi swojemu wdzieczna Krynica«

M Y S L

Byto to w pamietnym dla zdrojowiska
roku 1856.

Rzeczona komisya nie tylko chwalebnie,
ale co wazniejsza, skutecznie wywigzata sie
ze swego zadania. Szczegbétowy plan przy-
sztej reorganizacyi Zaktadu, opracowany przez
Dietla i przedstawiony przez niego najwyz-
szym wiadzom, doznat u nich przychylnego
przyjecia — a sam Dietl nie spuszczat juz
tej sprawy z oka, czuwajac pilnie, aby to,
co zostatlo w zasadzie przyjete, z dziedziny
projektéw przeszto w wykonanie.

Dsilnym tez zabiegom tego czcigodnego
meza, nieustannej opiece, jakg otaczal to
zdrojowisko, zawdziecza Krynica nie tylko
wskrzeszenie, ale i ten dzisiejszy bujny
rozwdj, ktory kazdego, co sie obeznal z jej
przesztoScig, wprowadzi¢ musi w zdumienie.

Jedng ze zbawiennych zmian, wprowa-
dzonych tu za inicyatywg Dietla, bylo przy-
wrocenie posady statego lekarza zaktado-
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kona¢ sie naocznie, panuje obok komfortu
wzorowa czysto$¢ i porzadek; ten racyonal-
nie urzadzony Zaktad dyjetetyczny Dr. Skor-
czewskiego i drugi hydropatyczny, zostajacy
pod sumiennym zarzadem Dra Ebersa, ten
wreszcie przesliczny kosciot sg dzietem tych
lat ostatnich. Nic tez dziwnego, ze Krynica,
ktora liczyta w latach swego upadku za-
ledwie po kilkadziesigt odwiedzajgcych ja
osob, w ostatnich czasach o wiele przenosi
cyfre 4.000 gosci, szukajgcych u jej Zrédet
polepszenia zdrowia.

v roku 1900.

Jednag z najwiecej znamiennych cech nasze-
go stulecia jest ustawiczna walka zaréwno po

budowat prof.flJAN Zawiejski, twérca nowego teatru krakowskiego.

Popiersie to wyobraza Dra Jozefa Dietla,
jednego z najznakomitszych lekarzy polskich,
ktéry do wspaniatego wienca, jaki zdobi
jego szlachetne czoto, wplétt i ten lis¢ oby-
watelskiej zastugi, ze stat sie prawdziwym
wskrzesicielem krynickich zdrojow.

Kiedy juz bowiem, wisiat nad Krynicg
wyrok nieodwotalnej zagtady, Dr. Dietl z tg
sitg, jaka daje prawdziwie meska odwaga,
z tg wymowng prawda, ktéra posiada moc
przekonania, z tg wielkg naukag, co kaze
przed swg potegg uchyli¢ czota choéby naj-
silniejszemu przeciwnikowi, z ta wreszcie
goragcg mitoscig kraju, ktéra cuda stwarza:
stangt w obronie Krynicy, wyjednat dla nigj
ocalenie i czynem tym zastuzyt sobie na
chlubne miano jej wskrzesiciela.

Wskutek energicznych jego staran i za-
biegéw, éwczesny gubernator Galicyi hr. Clam-
Martinic, wydelegowat do rozpatrzenia sig
w sprawach Krynicy komisye, ztozong z me-
z6w, ozywionych jak najlepszemi intencyami
dla kraju, a na czele tej komisyi postawit
Dra Dietla.

wego. Na posade te dostat sie w roku 1857
Dr. Michat Zieleniewski, ktéry przez lat
trzydziesci z godng wuznania sumiennoscig
i poswieceniem wszystkich chwil pracowi-
tego zywota, oddawat sie tutejszemu Zakia-
dowi, zastuzywszy sobie na jak najwdzie-
czniejsze wspomnienie. Je$li Dr. Dietl nosi
chlubne miano »Wskrzesiciela Krynicy«, to
Dr Zieleniewski ma te bezsprzecznie zastuge,
ze licznemi pracami swojemi o Krynicy, jak
niemniej liczniejszemi jeszcze artykutami,
umieszczanemi w rozmaitych czasopismach,
rozstawit krynickie zdroje w kraju.

Odtad datuje sie tez nieustanny wzrost
Krynicy. To, co dzi$ widzimy, jest dzietem
ostatnich lat trzydziestu: te obszerne fazienki,
te piekne wille, te wygodne hotele, ten wspa-
niaty dom zdrojowy (patrz ilustracye. Red.),
jakiego pozazdrosci¢ moze Krynicy niejeden
podobny Zaktad leczniczy, zazywajacy euro-
pejskiej stawy, te gustowne kioski, rozlegte
parki, wygodne drogi, te liczne wreszcie pry-
watne i rzgdowe budynki mieszkalne, w kto-
rych, jak sam mialem sposobno$¢ prze-

miedzy oddzielnemi miastami, jak i catemi pan-
stwami o hegemonie o$wiaty, przemystu i handlu.
Wslad za wystawg londynska wyrosta, jak z pod
ziemi na zaklecie Francyi, paryska potem wie-
denska, filadelfijska i znowu dwie paryskie. Te-
raz zaledwie Chicago zaprosito Swiat w swoje
podwoje, juz Paryz na rok 1900 obiecuje cuda
wedrowcom, Kktorzy go nawiedza.

Przyzna¢ nalezy, iz Chicago $miatoscig po-
mystow i rozmiarami zaémito promienie stawy
Francuzéw roku 1889. Francuzi, nauczeni do-
doswiadczeniem roku 1889, umiejg oceni¢ do-
niostos¢ materyalnych, oraz moralnych korzysci
wystawy; biorg sie wiec energicznie do dziela,
ktére wobec geograficznego potozenia Francyi
i wytwornego smaku artystycznego jej mieszkan-
cy _ ponownie wydrze palme pierwszenstwa
Ameryce. Gdy wiec Yankesi z dumg ogladajg
teraz World’s Fair, w Paryzu komisya wysta-
wowa, zatwierdzona przez ministeryum prze-
mystu i handlu, rozpoczng juz przedwstepne
obrady pod przewodnictwem p. Alfreda Picard a.
Posiedzenia te dotyczg gtownie wyboru jednego
Z nadestanycn projektow przysztej wystawy; jest
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ch dotychczas juz 32. Pamietajgc, iz propono-
wang wystawe paryska trzeba urzadzi¢ bez po-
mocy rzadu lub kasy miejskiej, komisya wie>
iz nielada zadanie ma do rozwigzania; kazdy
zresztg z nadestanych projektéw stanowi jedno,
wielkie, wyczerpujace dzieto spoteczno-ekonomi-
czno-architektoniczne. Trzeba prawdziwej i gle-
bokiej wiedzy, by nie tylko wybrng¢ szczeSliwie
z tej powodzi szalonych — zdawatoby sie przed-
siewzie€, lecz i oceni¢ doniostos¢ niewykonalnych
na pozor planéw. Sad trudny — zwlaszcza, ze
miedzy projektodawcami panuje ogromna sprze-
czno$¢ w wyborze przysztego placu wystawo-
wego: jedni budujg niebotyczne prawie gmachy
na réwninach St, Ouen, St. Cloud, Courbevoie,
drudzy obstajg za okolicami lasku Bulonskiego,
Pola Marsowego, a jeszcze inni rozrzucajg przy-
sztg wystawe w Kilku réznych miejscach Paryza.

Zadnego ze zlozonych planéw jeszcze nie
przyjeto, dotychczas jednak wszyscy oddaja
pierwszenstwo pracy pp. Devic’a i Pellissiera,
.ktérzy, przenoszac pole wystawy do Courbevoie
pod Paryzem, na przestrzeni 300 hektaréw
kwadrat., rozposcierajg pyszne ogrody, budujg
najwspanialsze gmachy, stawiajgc prawdziwe
pomniki inzynieryi, oraz architekturze wspot-
czesnej .

Najciekawszg przeciez jest strona fiinansowa
wystawy: nietylko bowiem, jak zaznaczylismy,
nie otrzyma ona zadnej subwencyi, ale jeszcze
musi pozostawi¢ Paryzowi wszystkie wybitniejsze
budowle, patace i ogrody. Otéz w mysl podanego
przez komisye wystawowg programu finansowego,
pp. Devic i Pellissier obliczajg koszta urzadzenia
wystawy tgcznie z wywlaszczeniem gruntu na
jeden miliard frankdw. Na pokrycie tej samy, na
cztery lata przed terminem otwarcia wystawy,
bedzie ogtoszona subskrybcya na 4 miliony
dwudziestopieciofrankowych bonéw, z 20 kupo-
nami kazdy. Jak w r. 1889, tak i w 1900
kupon da prawo bezptatnego, jednorazowego
wejscia na wystawe i jednoczeSnie moznosc¢
przejazdu kolejg elektryczng z kazdego punktu
Paryza do Courbevoie. Nadto wiasciciel 10 bonéw
(250 frank.) ma zapewniong bezptatng podréz
z kazdej miejscowosci Francyi na wystawe
i z powrotem.

Kupony nie zuzytkowane bedg po zamknigciu
wystawy wymienione po cenie jednego franka—
za sztuke. Do chwili umorzenia za$ bedg miaty
warto$¢ papieru publicznego, ktéry wewnatrz
wystawy wszystkich bedzie obowigzywat. Naby-
wca wiec bonu moze, robigc zakupy, placi¢ za
wszystko odcietymi kuponami. Z drugiej strony
bon daje prawo udzialu w loteryi, na ktdrg
przeznaczono 10,000,000 frankoéw; ta loterya,
podczas catego trwania wystawy bedzie sie od-
bywata co tydzien.

Nastepnie — poniewaz komisya wystawowa
zrzeka sie wszelkich zyskéw — dochdd caty bedzie
rozdzielony pomiedzy wiascicieli bonéw. Wobec
tego obliczajagc spodziewane zyski, kupujacy po-
zyczke wystawowg nie tylko, ze bedzie korzystat
ze wskazanych przewilejow, lecz nawet odzyska
wydane pienigdze ze znaczng zwyzka.

Oto gtdwna osnowa przeprowadzenia finanso-
wej strony przyszlej wystawy paryskiej, Kktora
ze wzgledu na czynione réwniez starania w celu
utatwienia podrézy i pobytu obcokrajowcom, za-
powiada sie Swietnie.

Co za$ do istoty samych planéw — to dajg
one prawdziwy przedsmak wspaniatosci, oraz
wielkosci poczetego przez Francye dzieta. W ka-
zdym z nich spotka¢ mozemy rzeczy, ktére nie-
tylko profanéw, lecz i ludzi nauki zdolne sg
zadziwié. Architektura imponuje juz nie samg
wielkoscia, lecz takze przedziwng delikatnoscia,
oraz czystoicig form. Zelazo, stal, cynk, nikiel,
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szkto i aluminium, — oto prawde wylaczne
materyaty, z jakich projektodawcy stawiajg naj-
pyszniejsze paface, najwieksze koputy, najpote-
zniejsze arkady. Wszystko za$ tam nie tylko
wielkie, oraz piekne, lecz nawet oryginalne.
Naprzyktad pp. Falconnet i Dalbin, umieszczajac
wystawe w réznych czeSciach Paryza, jak Tuile-
ries, Trokadero, pola Elizejskie i t. d. — po-
krywajg czes¢ Sekwany pomostami, na ktorych
zakfadajg ogrody, stawiajg najpyszniejsze gmachy,
faczac jednoczesnie siecig kolei wszystkie czesci
wystawy. P. E. Saint Lanne otacza wystawe
linig nadpowietrznej kolei elektrycznej, proponujac
jednoczesnie budowe ogromnego mostu — tara-
sowego na Sekwanie w ksztatcie litery X. PP.
Deric i Pellissier na samym wstepie kreslg nam
przepyszne »Wrota tronowe« przysziej wystawy.
Catos¢ w stylu starozytnym przedstawia sie¢ po-
waznie. — U goéry nad wrotami widzimy ale-
goryczng posta¢ Francyi, ponad ktorg znéw roz-
posciera sie olbrzymi luk promieni zitocistych.
Noca figura bedzie otoczona niezmierng iloscig
lamp elektrycznych, ktére beda rzucaty Swietlane

* promienie na 150 metréw dokota. Patac Francyi

w ksztalcie ogromnego klosza ma wysokosci
135 m., a S$rednicy 200, zbudowany z zelaza,
kamienia i szka, pomiesci gtéwng sale zebran
publicznych. Nawet Niagarg Amerykanie szczyci¢
sie nie bedg mogli, gdyz ci sami pp Devic
i Pellissier urzadzajg olbrzymie jezioro, okoto
ktérego z jednej i drugiej strony gromadza
wszystko, co ma jakikolwiek zwigzek z mary-
narka, rybotdwstwem itp., a z drugiej umieszcza
zaimprowizowany wodospad wysokosci 35 metr.,
a szerokosci 100. Pod owg francuskg »Niagara«
pp. Pellissier i Devic budujg do ztudzenia pra-
wdziwe groty stalaktytowe, sale koncertowe,
teatry itd.

Nie podobna w tych tak szczuptych stosun-
kowo tamach nakresli¢ bodajby stokro¢ zmniej-
szonej sylwetki tego, co przyszta wystawa pa-
ryska pokaza¢ zamierza.

To pewna, ze wielu rzeczami zgota nowemi
Swiat zadziwi — ten Swiat, ktéry dzi$ zadziwic¢
tak trudno.

Jednem stowem, o ile wnosi¢ mozna z ogo-
Inego zakroju przedsiewziecia. Europa za lat
siedm ujrzy na wystawie paryskiej wszystko, co
tylko cztowiek naszej rzutkiej, energicznej epoki
zdotat wykonaé, stworzyé, a nawet o czem je-
dynie $Smiat marzyc.

Czekac zresztg trzeba cierpliwie wyniku obrad
komisyi wystawowej, dla ktérej kazdy z 32 na-
pestanych projektéw wydaje sie dotagd za skro-
mnym i za matym...

wW. G
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(Dokonczenie).
PrzebiegliSmy dwa tysigce metrow, tkwimy
wiec na wysokosci okoto tysigca pieciuset

metréw ponad chmurami i widzimy tylko
potoki srebra bez granic, pod lazurem bez
granic.

Od czasu do czasu, ukazujg sie przepa-
Scie rézowe, przepascie bezdenne. Popychani
przez lekki powiew, Kktérego sie nie czuje,
ptyniemy ku jednemu z tych rozdar¢ taje-
mniczych. Zdawatoby sie, ze lodowisko
olbrzymie runeto w nieskonczonos¢ i zosta-
wito $r6d dwu go6r bruzde niezmierzong.
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Biore lornetke dla zbadania tych skarpéw
btekitnawych przepasci i widze w gtebi ka-
watek fgki, dwie drogi, duzg wies. Wkrotce
stajemy tuz nad tym widokiem. Owce pasa
sie na polu, krowy, bryczki sie toczg! Jakze
to daleko, jakie to mate, drobne! Ale chmura
ptynaca pod nami, zakrywa nagle to okienko
otwarte w S$cianie burzy.

Pan Mallet powtarza teraz ciggle: »Balast
rzucaj balastl« Balon kurczy sie wskutek
ulatniania gazu, spada na dot jak ciezki
kamien.

W okoto nas listki bibutki od papierosow,
rzucane ciagle dla przekonania sie, czy spa-
damy, czy idziemy w goOre, unoszg sie jak
biate motyle. Jest to najlepszy spos6b prze-
konania sie o swem potozeniu. Gdy balon
idzie w gdérer papierki zdajg sie spadaé na
ziemie; gdy sie obniza, papierki unoszg sie
ku niebu.

— Balast, zrzucaj balast!

Wyprézniamy czeSciowo worki z piasku,
ktory sie rozprasza pod nami i spada, jak
deszcz oztocony przez stonce. Horla*) isniza
sie ciggle i znowu widzimy, zblizajacy sie
do nas, balon widmo w swej aureoli.

Teraz przerzynamy morze chmur, a $4dz,
zdaje sie, ze nurza sie w pianie fal, ktore
rozptywajg sie w mgte dokota niej.

Znow otwdr, przez ktory dostrzegamy
ziemie, jaki$ patac, koscidt stary, drogi ipola
zielone.

Zrzucajac ciggle balast, powstrzymywalismy
spadanie balonu, ale schudt on, $cieniat, po-
dobny jest do szmaty ptdtna z6ttego i maleje
W oczach ogarniety chtodem mgly, steza-
jacym gaz nagle. Znowu wptywamy w obtoki,
topimy sie w falach mgly.

Dochodzg nas odgtosy $wiata nieco wy-
razniej, szczekanie psow, ptacz dzieci, turkot
wozow, trzask biczow.

Przed nami lezy ziemia, olbrzymia mapa,
na ktorg patrzymy przez chwile, przelotnie.
JesteSmy na wysokosci zaledwie szesciuset
metrow i mozemy rozrozni¢ najdrobniejsze
szczegoty.

Kury, na jakim$ duzym dziedzificu, roz-
biegajg sie przerazone, gdyz zapewne biorg
nas za olbrzymiego jastrzebia, wypatrujgcego
zdobycz.

C6z to za dziwaczne zwierze co tam...
tam... biegnie przez pole? Czy to indyk biaty,
czy baran, czy ges? Nie. To maly chiopak,
ubrany w spodnie i koszuling, dostrzegt on
nas i, z gtowg do goOry zadartg pedzac, upadi,
co pozwolito mi rozrozni¢ nakoniec ksztalty
ludzkie.

Co chwila gramy na rogu. Ludzie na zie-
mi odpowiadajg nam krzykami i biegng za
nami przez pola, rzucajac domy i prace.
WozZnice opuszczajg wozy na drodze, a wsrod
pél zasianych zbozem, jeszcze zielonem, widac
thum pedzacy na z+am3nie karku.

* *

Balon opuszcza sie ciggle. Pierwszy sznur
kotwiczny ciagnie sie po drzewach, drugi
zahacza sie o ziemie, gdy unosimy sie nad
linig kolei zelaznej, ktérej druty telegraficzne
powstrzymujg nasz bieg.

— Trzeba sznur przecig¢é — wota Jovis —
bo telegraf to $mier¢ dla -aeronautow.

Wyrzuca ostatni worek piasku i konajacy
balon robi ostatni wysitek, po raz ostatni
uderza w skrzydta; przekracza nasyp w chwili

*) Nazwa balonu, nazwa przypominajaca dziwa-
czng nowele Maupassanfa, w ktérej czué oznaki
zblizajgcego sie pomieszania umystu pisarza.
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gdy nadbiega pocigg, na ktdrym maszynista
wita nas przerazliwem gwizdaniem.

Znow jesteSmy na wyzynie trzydziestu
metréw. Jednem uderzeniem Jowis przecina
line kotwicy, ktéra pada na pole zbozem
zaroste. Oswobodzona od tego ciezaru, Horla
podnosi sie nieco, my za$ ze wszystkich sit
ciggniemy za line klapy i nakoniec {6dz
osiada na ziemi, bez wstrzgsnienia, wsrod
ttumu wiesniakow, ktorzy ja chwytajg i przy-
trzymuja.

Wyskakujemy na ziemie, niezadowoleni,
ie juz skonczyta sie ta podrdz krotka i tak
wspaniata, ta fantastyczna zegluga $réd prze-
strzeni, wsrdd czaréw biatych obtokow, o ja-
kich zaden poeta marzy¢ nawet nie moze.

LISTKI" POLITYCZNO-SPOLECZNE.

W kronice naszych ,klesk ele-
mentarnych™ mamy znowu flo zano-
towania ,,rok pohybny®“. Na PowiSlu
i Podniestrzu straszna powoOdz: ze-
wszad hiobowe wiesci o niebywatych
spustoszeniach. Pod ich wrazeniem
nie mysli sie narazie o rozmiarach
kleski, nie oblicza szkod zrzadzonych,
ale mozna juz dzisiaj przyja¢ za pe-
wne, ze rok 1893 stanie obok lat
1845, 1867 i 1884. Zresztg sziuzy
niebieskie jeszcze nie zamkniete i nie
da sie przewidzie¢, co bedzie...

Biedna Galicyo ze swemi powo-
dziami, posuchami, gradami, myszami,
zarazami, pozarami zyczliwemi
rzgdami! Ty$S do tych plag tak przy-
wykta, ze i te nowg strate przebolisz,
jak przebolatas wszystkie dotychcza-
sowe i — zapomnisz, jak zapomniata$

0 dawniejszych. Przyjetym trybem
wdrozg sfery decydujace i niedecy-
dujagce  ,akcye ratunkowg", Sejm
uchwali ,,pozyczke gtodowga", p. Ru-
towski wygtosi we Wiedniu piekna
mowe, a na wystawie krajowej be-

dziesz ogladata model zabudowania
gorskiego potoku...

A moze przeciez nadeszia pora,
by mys$l wybiegta poza to dzi§, po-
za te powddz i dorazng ,akcye ra-
tunkowg" ? Moze przeciez zrozumiejg
powotani, ze trzeba raz stanowczo
zabra¢ sie do usuwania przyczyn klesk
1 organizacyg obrony,, zapobieganiem
konserwowa¢ majatek narodu i je-
dnostek ?

Moze wydobedzie sie wreszcie na
Swiatto dzienne Ow elaborat ,,komisyi
«dla regulacyi rzek*, zroku 1884, aby
bodaj czeSciowo wykona¢ to, co tam,
jako do wykonania konieczne, wska-
zano. BoC jezeli cyfra kilkudziesieciu
miliondw przeraza, to z tego jeszcze
nie wynika, aby nic nie wydatkowac:
jezeli nie mozna przystapi¢ do regu-
lacyi wszystkich rzek , to jeszcze nie
idzie zatem, aby nie regulowaé po-
szczegblnych, jak to sie dzieje we
wszystkich prowincyach monarchii.

Dopoki przewidywaniem i ubezpie-
czeniem nie zdotamy usung¢ lub chocby
zmniejszy¢ fatalno$¢ klesk zywioto-
wych , dopoOty nie ma mowy o pod-
niesieniu  ekonomicznem, o rozwoju
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spotecznym i moralnym it. d. To
sq inwestycye, ktore kraj nasz powi-
nien czyni¢c ! MowiliSmy o regulacyi

rzek, bo ta kwestya wobec kleski te-
gorocznej przed innemi staje nam
przed oczyma. Ale nie powinnismy
ani na chwile zapominac, ze regulacya

rzek to dopiero cze$¢ zadania, jeden .

punkt programu. Kraj nasz nawiedzany
bywa przez réznorakie Kkleski elemen-
tarne — i jezeli niema zbytku wody
to jest brak. Wszakze posuche z roku
1889, ktora nas kosztowata okraggto-
sto miljonéw ztotych, mamy jeszcze
wszyscy W Swiezej pamieci. Zatem we.
wszystkich kierunkach musimy rozpo-
czag¢ akcye — a niech ona bedzie nie
chwilowg , ale trwatg, dodatnig i na
dalszag mete.

* *

W Zurychu obradowat przez kilka dni kon-
gres socyalnej demokracyi calego Swiata, 'ktory
zywo zainteresowal wszystkie sfery. Wszakze
nie doniostego ”~znaczenia uchwaty tego kongresu
iajety umysty, lecz calg niemal uwage pochio-
neta i gtéwnie byla przedmiotem dyskusyi dzien-
nikarskiej wielka borba, ktérg urzadzita mniej-
szo$¢ delegatéw z anarchistow i t. zw. niezawi-
stych ztozona. Jedni i drudzy niezadowoleni sg
z dotychczasowej taktyki i stojgc na grancie
rewolucyjnym sg skrajniejsi, radykalniejsi od
t. zw. oficyalnych. Anarchistbw moznaby tu po-
ming¢, gdyz nie nalezg wcale do socyatistow,
a raczej stanowia, jak sie kto$ dowcipnie wyra-
zit, szpital ludzkosci. Tendencye ich sg zresztg
znane. Natomiast chcemy bodaj w Kilku stowach
okresli¢ stanowisko niezawistych i ich stosunek
do wiekszosci, albo lepiej : do og6tu socyalnej-
demokracyi. Ot6z niezawistych znachodzimy za-
rowno w Niemczech jak w Austryi i Francyi,
mniej lub wiecej silnie zorganizowanych obok
organizacyj oficyalnych. Ich nazwa ttlumaczy ich
powstanie. Ma sie tu do czynienia z wypowie-
dzeniem postuszenstwa ustanowionej  wiadzy,
z wylamaniem sie z pod kierownictwa. Trzebaby
napisa¢ historye rozwoju socyalizmu w Europie,
aby przedstawi¢ dokladny obraz powstania odre-
bnej partyi. Najczesciej pobudki osobiste dawaty
powdd do naruszenia dyscypliny. Z czasem se-
cesjomsci zorganizowali sie w opozycye jednolitg
przeciw ogolnej partyi wzgl. kierownictwu tej
partyi i wystapili z odrebnym programem, ktory
tem sie rézni od programu socyalnej-demokra-
cyi, ze odrzuca walke polityczno-parlamentamg
jako $rodek nieprzydatny i do celu nieprowa-
dzacy, podczas gdy t. zw. oficyalni socyalisci
z frakcyq parlamentarng w Niemczech i Francyi
na czele, ktérzy z istniejgcg budowa parstwowg
wcale nie myslag zrywaé, zgola przeciwnie na
skutecznos$¢ tej walki sie zapatrujg. Ogot socyal-
nej demokracyi w Austryi, jakkolwiek nie maja-
cy ani frakcyi parlamentarnej ani wogole praw
politycznych stoi na stanowisku, zajmowanem
przez oficyalnych w Niemczech i Francyi. —
Secesjonisci  odmawiajg  swoim  przeciwnikoml
charakteru rewulucyjnego, nazywajg ich oportu-
nistami, a ich przywodcéw t. j. whasciwych kie-
rownikéw socyalizmu, moznaby powiedzie¢ na-
stepcOw Marsa, jakimi w Niemczech sg Engels,
Liebknecht, Bebel i t. d. a w Austryi Dr. Adler
i in. pietnuja jako zdrajcéw socyalizmu. MieliSmy
tu na uwadze Niemcy i Austrye. Inne sg sto-
sunki w Anglii i Francyi; o nich bedziemy je-

szcze mieli sposobno$¢ poméwi¢ — Kiedyindziej.
Ci tedy niezawisli, ktorzy od kilku lat pro-
wadzg wojne w domu — wystapili obecnie po-

raz pierwszy w sposéb wielce drastyczny prze-
ciwko towarzyszom w wiekszosci  bedacym,
gdy zostali na réwni z anarchistami od udziatu
w kongresie wykluczeni.

Wszyscy nieprzyjaciele socyalizmu radujg sie
z powodu tej schyzmy, lecz dlaczego sie raduja,
tego sami chyba nie wiedzg, rdéwnie jak nie
wiedzg, jak sie w ogole wobec tej dokonanej
ewolucyi zachowa¢. To bowiem nie ulega wa-
tpliwosci, ze ten roztam nie wplynie bynajmniej
na usmierzenie antagonizmu miedzy kapitatem
a pracg. Czy za$ z powodu niezgody w obozie
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socyalistycznym tu i Owdzie kandydat socyali-
styczny przepadnie, to z pewnoscig na szali
dziejow nie zawazy.

Naszem zdaniem mozna z tych zajs¢ wy-
ciggng¢ te tylko nauczke, ze spoleczerstwo po-
winno uczyni¢ zado$¢ pewnym umiarkowanym
postulatom socyalnej demokracyi, jak je sformu-
fowano w uchwatach kongresu, dotyczacym
8-godzinnego dnia pracy, 36-godzinnego nieprze-
rwanego wypoczynku tygodniowego etc.

Wogdle obfituje obecna chwila w rozmaite
wojny: Wiec naprzéd wojna dyplomatyczna mie-
dzy Francya a Siamem, z ktorej republika wy-
szta zwyciesko i obtowita sie jak rabus. Dalej
wojna ctowa miedzy Niemcami a Rosya, lekko-
mys$lnie przez pierwsze wywotana, ktora jednak
wiecej na wesolg niz smutng zaczyna wygladad,
bo zanim jeszcze skutki poczuto, zapowiedziano
juz naprzdd jej kres. Takze Austrya ma swojg
wojne:  wojne narodowosciowg na Wegrzech,
w ktorej madiarzy popisujg sie brutalnoscia,
i w Czechach, gdzie z najwyzszych wyzyn zstg-
pito sie do tablic ulicznych. Francya ma wojne
wyborczg i wojne z rozmaitemi lichemi indywi-
duami i t. d. Wszystkie te wojny posiewem cy-
wilizacyjnym nie sg i bytoby lepiej, gdyby ich
nie byto.

Da. E. R.

LITERACKA.

** Wybitnym wypadkiem literac-
kim u nas, a wiec w Kkraju, gdzie
rzadko co odrywa spracowany w ciez-
kiej walce o byt umyst od codzien-
nych trosk i tak czestych, niestety,
klesk zywiotowych — jest ukazanie
sie ,,Miatiezy* Aurelego Urbanskiego,

Aureli Urbanski.

pieknego poematu, w ktérym (z okazyi
30 -lecia‘styczniowego powstania) uta-
lentowany autor ,,Dramatu jednej no-
cy” i ,Watazki“ zobrazowat prze-
pieknym wierszem dzieje naszej mar-
tyrologii narodowej, zaklagt w zywe,
a tak gteboko do duszy przemawia-
jace, stowa historye naszych przeslado-
wan , bolow i wysitkbw bezowocnych.

Dzi$ ograniczamy sie na zaznacze-
niu tego faktu — kiedyindziej poswie-
cimy ,,Miatiezy“ osobne, wyczerpujgce
uwagi, jak na to utwdr Urbanskiego
zastuguje. (Red.).

**( Ku czci Fr. Karpinskiego. Niedawno
uptyneto 150 lat od chwili urodzenia »lirnika
Bozego« — Fr. Karpifiskiego w starym dworze
Hotoskowa, wsi, potozonej miedzy Stanistawo-
wem a Kotomyja. 0t6z domek len, mimo tro-
skliwej opieki,’ runat i me byloby juz pewnie
Sladéw tego miejsca, w Kktdrem Fr. Karpinski
ujrzat swiatto dzienne, gdyby nie cze$¢, jaka
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okazat “poecie p. B. D., b. wihasciciel Hotoskowa
przez potozenie na pamigtkowym gruncie plyty
kamiennej. Dobre i to, ze w dzisiejszych cza-
sach znajduja sie ludzie, dla ktérych procz ciel-
ca ziotego sg jeszcze rzeczy Swiete, ktorzy Swia-
domi sg tego, ze miejsca, ztaczone z zyciem naro-
dowych szermierzy, nie powinny marnieé. Obe-
cnie zawigzal sie w Hotoskowie (parafia Ottynia)
komitet, ktéry zbiera skiadki na ufundowanie
mszalnego domu Bozego, ktory zastgpi¢ ma obe-
cnie lezace ptyty kamienne i przekaza¢ potom-
nosci miejsce, w ktérem urodzit sie jeden z piew-

cow narodowych. Skiadki przyjmuje p. Fr.
Piechowski em. rotmistrz w Czeremcho-
wie, p. Ottynia.

*** Henryk Sienkiewicz wydrukowat w Cza-
sie ocene cyklu powiesciowego Zoli: »Bougon-
Macquartow«. Autor »Bez dogmatu« namietnie
krytykuje naturalistyczny charakter cyklu, wy-
stepujac najostrzej przeciw “~Doktorowi Paskal«.

***k Maryan Gawalewicz, znany powiesciopi-
sarz, usungt sie od kierownictwa Tyg. llustro-
wanego, ktére obejmujg pp. Jozef Wolff i Wi
Korotyriski.

** Znakomity historyk literatury dr. Piotr
Chmielowski bawi obecnie w Zakopanem, gdzie
pracuje nad 3-ciem rozszerzonem wydaniem
»Zarvsu literatury polskiej z ostatnich lat 20«.

*** Budowa pomnika Mickiewicza w Kra-
kowie postepuje obecnie razniej. Wzniesiono juz
architektoniczne czesci monumentu, ustawienie
za$ grup nastgpi po powrocie rzezbiarza Rygiera
z Rzymu, ktéremu sie widocznie z robotg nie
spieszy.

** W Przegl. Tyg. znajdujemy artykut p.
Zen. Parwiego, poswiecony nowej dyrekcyi teatru
krakowskiego (z portretem p. Pawlikowskiego).

*** prof. H. Struve oglasza w Kur. Warsz.,
ze bawigc w Londynie, odnalazt w bibliotece
»Britisch Muzeum« egzemplarz biblii, przetozonej
na jezyk litewski przez Samuela Bogustawa Chy-
linskiego, a drukowanej r. 1*660 w Londynie.
Drugi egzemplarz biblii tej znajduje sie w bi-
bliotece Akademii duchownej rz. kat. w Pe-
tersburgu.

*** P, Leopold Meyet pomiescit w Tygodniku
llustrowanym list Juliusza Stowackiego, z epoki
dziecinstwa poety, pisany do stryja Erazma Sto-
wackiego. List ten mniej wiecej z r. 1819 lub
1820, mitg jest pamigtkg z wieku dzieciecego
tworcy »Beniowskiego«. Podobizne tego listu
Tygodnik pomiescit. Ciekawszym jest jeszcze
list, skreslony w Kilkanascie lat pozniej, ktorego
oryginat p. Meyet w swych zbiorach posiada.
List ten pisany jest do glosnego w swoim czasie
ksiegarza wroctawskiego, Wilhelma Bogumita
Korna, i poeta, przesylajagc temuz jeden egzem-
plarz swych poezyj, prosi
,.abys$ je chciat przejrze¢ i donie$¢ mi, azali nie zgo-
dzisz sie W. P. Dobr. azebym mu pewng liczbe egzem-
plarzy przestat. Nie Zzadam za nie z goéry zadnej
optaty, racz je tylko WP. Dobr. przyja¢ i mieé
w swoim skiadzie, a za wyprzedane w pewnych ozna-
czonych terminach podtug uktadu przysyta¢ mi pie-
nigdze. Jezeli prosha moja bedzie przyjeta przez
WPana Dobr. racz mi donie$¢, jaka liczbe egzem-

plarzy mam dostarczy¢, jaka przesta¢ droga i jaki
na wyprzedanych zastrzegasz sobie proceiit?

Czy Kom przyjat poezye Stowackiego n*
skfacl, nie pisze p. Meyet, wszelako nalezy przy-
puszczaC, ze stosunki jakies byty, gdyz w opisie
swej podrézy do Ziemi Swietej poeta wspomina
ksiegarza wroctawskiego:

. ... 1 Wyjdzie na $wiat ksigzeczka pokorna,

Jak gdyby z pod pras Bogumita Korna.

0! moja gtupia muzo, zapominasz

Uszanowania winnego ksiegarzom! o

Ja nie znam Korna... méwig, ze luminiarz...

A za$ skiad jego podobny cmentarzom,

Gdzie sobie cicho autorowie leza,

Co lato ziemig przysypani $wiezg...”

Dwa listy, podane przez p. Meyefa, sg inte-
resujgcym przyczynkiem do biografii poety.

*** \W papierach po$miertnych po $p. Jozefie
Blizinskim znalazta wdowa gorliwie ich “upo-
rzadkowaniem zajeta niegrang dotad i nieznang
komedye Blizinskiego p. t. »Panna z posagiem«
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napisang przez autora »Pana Damazego« W T.
1867. Pani Blizinska przedtozyta nowy ten
utwor pp. Zygmuntowi Sarneckiemu i Kazimie-
rzowi Zalewskiemu do przejrzenia i rozstrzygnie-
cia czyli kwalifikuje sie na scene. Jestto jeden
z pierwszych utworéw Blizifskiego.

*** Pani Jozefa Blizifska wdowa po nieod-
zatowanym komedjopisarzu, zamierzajac przenie$¢
sie w przysztym miesigcu do Krolestwa Polskiego,
pragnie sprzeda¢ biblioteke po $. p. mezu swoim,
ztozong z cennych *dziet naukowych, beletry-
stycznych i czasopism z wolnej reki. Majacy
cheé¢ kupna zechcg sie zgtosi¢ osobiscie Krakow,

ul. Karmelicka 1 28 1. pietro.
ARTYSTYCZNA.
*** Kaz. Pochwalski zaproszony zostat do
Londynu, w celu wykonania tam portretu ks.

Walii, nastepcy, tronu angielskiego.

*** Obrazy Fr. Zmurki cieszg sie duzem po-
wodzeniem w Ameryce.

*** \WW Baden-Baden wystawiono dramat G.
Hauptmana p. t. »Kolega Crampton«.

*** Mieczystaw Zawiejski, znany rzezbiarz,
mieszkajacy stale we Florencyi, wykonat w Kra-
kowie doskonaty biust ks. kardynata Dunajew-
skieso. . ”

%o . pawlikowski zaméwit szkice™ do de-
koracyj i kostyuméw do »Kosciuszki pod Ra-
ctawicami* u p. Wojciecha Kossaka, ktéry wraz
z pp. Styka, Popielem, Wdowiszewskim i Tet-
majerem, pracuje obecnie nad panoramg wysta-
wowg we Lwowie.

** 7 teatru lir. Skarbka.
(i. b.). Nalezy z uznaniem podnies¢ stara-
nia dyrekcyi teatru hr. Skarbka, ktdra letnig

zazwyczaj, z natury sezonu, jato-
w tym roku do tego stopnia zdotata
ozywi¢ i na tak wysoki poziom artystyczny
wznie$¢, iz mimowoli zapominato sie o kani-
kule i towarzyszce jej nieodstepnej — wielko-
miejskich nudach. Stato sie to nie przez nowy
repertuar, a wiec przez dob6r nowych sztuk,
lecz dzieki goscinnym wystepom artystow, kto-
rych talent, inteligencya i praca postawity na
Swieczniku polskiej sztuki dramatycznej.

Po biesiadzie artystycznej, jaka zgotowata
nam p. Marczello w »Arii i Mesalinie* i »Safo-
nie«, a p. M. Frenkiel w »Zemscie«, »Wielkim
cztowieku«, »Porwaniu Sabinek« — ujrzeliSmy
kilka dni temu na deskach letniego teatru jubi-
lata, artyste wielkiej miary, ktéry juz 30 ro-
cznice swego ze $ceng wesela obchodzit =
ujrzelismy Bolestawa +tadno ws kiego.

P. tadnowski ukazat sie nam 15 b. m.
w roli »Otellax. Szekspirowska kreacya w od-
tworzeniu p. L. nasuneta nam refleksye po-
rownawcze: zestawialiSmy w umysle jego »Otel-
la* z »Otellem» pp. Zelazowskiego i Kotarbin-
skiego; z ktérych pierwszy bardziej jest namiet-
nym, silnym, koturnowym, gdy drugi (podobnie,
jak w innych Szekspirowskich tragedyach) wnosi
na scene wiecej pierwiastku myslowego i uczu-

kampanie,
wg —

ciowego, wiecej refleksy! i sentymentu. P. La-
dnowski, zdaniem mojem, tgczy w sobie jedno
i drugie, t j. sile — wybuchajacg zwlaszcza.

w ostatnie]/ odstonach, gilzie glos artysty, nie-
kiedy famigcy sie i przyciszony nabiera odpo-
wiedniej miary — i te przebtyski poddawania
sie refleksyi i uczuciu, w jakie wielki znawca
psychologii ludzkiej, wyposazyt zazdrosnego Otel-
la. To samo moglibysSmy Opowiedzie¢c o »Ham-
lecie* w interpretacyi tadnowskiego, u ktdrego
strona wykonawcza, t. j. sama gra jest zna-
komita.

Posta¢ Nowowiejskiego (z komedyi K. Za-
lewskiego p. t. »Przed S$lubem«) nalezy nieza-

przeczenie do najlepszych rdl warszawskiego
artysty.
Patrzac na p. tadnowskiego, grajacego

w »Przed $lubem«, zdaje sie, ze aktor przeszedt
autora.

Z powodu braku miejsca nie mozemy dzi$
szerzej zastanowi¢ si¢ nad grg poszczeg6lng oto-

Warunki prenumeraty: we Lwowie: rocznie 7 zt. 20 ct. kwartalnie 1 zt. 80 ct, miesiecznie 60 ct.
Numer pojedynczy kosztuje 30 ct. — Na prowincyi i iv catej Monarchii Austro-Wegierskiej: rocznie
p6trocznie 8 m., kwartalnie 4 m. — We Francyi: rocznie 20 fr, kwartalnie 5 fr.

W ydawca i kedaktor odpowiedzialny: JOZEF BORNSZTEIN.
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czenia warszawskich artystow, zaznaczymy wiec
tylko harmonijny wsp6tudziat parn: Stachowi-
czowej i Dzirytt, — Dobrowolskiej oraz pp. Zboin-
skiego, Zawadzkiego, Trapszy i Wolenskiego.

**+* 7 Krakowa piszg nam :

(In.) »Dyrektor nowego teatru p. Tadeusz
Pawlikowski, ktérego nominacye przyjeto Wogdle
sympatycznie, powrdcit dzi§ z Warszawy” gdzie
bawit w celu skompletowania swego personelu
artystycznego.

Dowiaduje sie, ze p. Pawlikowski zaangazo-
wat p. Jozefa Kotarbinskiego, ktory obja¢ ..ma
berto rezyserskie, panne Noiretdwne, oraz kilka
miodych, nieznanych dotad sit, wykwalifikowa-
nych w warszawskiej szkole dramatycznej. Grono
artystbw nowego teatru ma powiekszy¢ takze
artystka teatru todzkiego, panna Wyrwicz. Byly
artysta teatru krakowskiego, obecnie wiasciciel
»Louvru«, p. Lubicz powraca na deski sceniczne
i wejdzie wraz z zong swa (p. Zaleskg) w skiad
Swiezo zorganizowanej trupy. Sekretarzem teatru
zosta¢ ma aktor i znany tldmacz sceniczny
p. Danielewski. — Dnia 15 b. m. rozpoczat
sie szereg przedstawien dotychczasowego perso-
nelu p. Gliksona w starym budynku przy placu
Szczepanskim: »Kosciuszkg pod Bactawicami«.
Przedstawienia koriczy p. Glikson z dniem 31 bm.,
poczem pozegna bankietem swych wspotpracow-
nikdw. Repertuar zapowiada na ostatni spektakl
W starym J.naelm, te same sztuki, z liféremf- przed

50 z okladem laty wystapit teatr krakowski,
t. j.. »Barbare Zapolska« i »Nowy rok« Ja-
sienskiego.

Przez wrzesien odbywaé ,sie bedg préby
nowej trupy, otwarcie za$ nowego teatru nastgpi
miedzy 1—10 pazdziernika br.

(Nowej dyrekcyi teatru krakowskiego poswie-
cimy szersze i glebsze uwagi po ostatecznem
skompletowaniu przez nig personelu. Przyp. Bed.).

Budowa teatru pod sprezystem kierownictwem
prof. Zawiejskiego zbliza sie ku koncowi.

Powszechny podziw budzi wspaniaty zyran-
dol (wedtug .planéw p. Zawiejskiego), misternie
wykonany przez fabryke tutejszag pp. Jakubow-
skiego i Jary. Konstrukcyi i roboty tego zyran-
dolu, na ktéry sktada sie 120 lampek (do $wia-
tla elektrycznego), mogtaby pp. Jakubowskiemu
i Jarze pozazdrosci¢ niejedna firma zagraniczna.
Roboty skupiajg sie obecnie okoto wewnetrznej
strony gmachu. Parkiet otrzyma krzesta utrech-
towe, loze za$ obicia z czerwonego adamaszku.
Caly gmach przedstawia sie tak zzewnatrz jak
i wewnatrz okazale i przynosi zaszczyt swemu
twoércy p. prof. Zawiejskiemu.«

*** W Warszawie zmart Eligiusz Maleszewski
(Eli), heliominiaturzysta.

** \We Lwowie zmart czlonek Izby panéw
br. Zygmunt Bomaszkan.

** 7 inicyatywy wiceprezydenta
miasta dr. Marchwickiego zorganizowat
sie we Lwowie komitet ratunkowy,
celem niesienia pomocy ciezko dotknie-
tym zywiotowg kleska powiatom lraju.
Cesafi 'ofiarowat dla powodzian piec
tysiecy ztotych, tylez gmina miasta
Lwowa.

Aclministracya ,,Mysli" posredniczy
w zbieraniu na ten cel skiadek. ,Bis
dat, qui cito dat!*
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Chcac utatwi¢ naszym Czytelnikom po-
znanie pieknego utworu Aur. Urbanskiego—
z checig podjeliSmy sie posrednictwa w sprze-
dazy »Miatiezy«, ktdrg nasi Prenumeratoro-
wie odbiera¢ moga za cene 1 zh 20 ct.
z przesytka rekomendowang.

odnoszenie do domu doptaca sie miesiecznie 5 ct.
kwartalnie 2 z.. — W Niemczech: rocznie 16 m.,
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